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®
DEUTZ

Ohjeita

Ohjeita Mootoriin saa tehdé huolto- ja

® Taméa moottori on tarkoitettu ja rakennettu vain
toimituksen mukaiseen kayttoon (tarkoituksen-
mukainen kéyttd). Kaikki muu kaytto luetaan ei-
tarkoituksenmukaiseksi kaytoksi. Valmistaja ei
vastaa siitd aiheutuvista vahingoista. Ainoastaan
kayttaja on vastuussa siita aiheutuvista riskeista.

® Tarkoituksenmukaiseen kayttéén kuuluu myos
valmistajan méaarittelemien kayttd-, huolto- ja
hoito-ohjeiden noudattaminen. Moottoria saavat
kayttad, huoltaa ja hoitaa vain henkilét, jotka
ovat tasta ja mahdollisista vaaroista tietoisia.
Kayttéohjeen turvallisuusohjeita ja muita yleises-
ti tiedossa olevia turvallisuusteknisia ja
tyterveydellisia ohjeita on noudatettava.

® Moototorin kdydessé loukkaantumisvaaran aihe-
uttavat:

- pydrivét ja kuumat koneenosat
- VAélta koskemasta moottoreihin, joissa on ul-
kopuolinen sytytys (korkea séhkdojannite)!

e Valmistaja ei ole vastuussa moottoriin ominpaig
tehtyjen muutosten aiheuttamista vahingoistg i

o Myds muutokset ruiskutus- ja séatojarjestelg koqaamolla. n o .
voivat vaikuttaa moottorin tehoon ja pako Tydskennellessasi polttoainejarjestelmén
hin. Laissa maariteltyjen pg_mssg varm|§ta, etta mpotton ei vahingossa
ymparistésuojelumaaraysten tayttymis kaynnisty korj ikana - Hengenvaaral
da endé taata.

e Jaahdytysilman tuloa tuulettimeen t3
meen ei saa muuttaa. Jaahdytysil
paasy moottoriin on taattava.
Valmistaja ei ole vastuussa mu
sesti aiheutamista vahingoista

® Moottorin huollossa on kayte
alkuperaisosia. Ne on suunnité
moottorille ja takaavat hairiéttdman toiminnan.
Mikali tata ei huomioida, takuu mitétoityy!
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Esipuhe

Hyva asiakas moottorisi numero

Onnittelumme DEUTZ-moottorin oston johdosta.

DEUTZin ilma-/nestejaahdytteiset moottorit on kehi-
tetty laajaan kayttotarkoituskirjoon. Tarjoamalla
useita erilaisia versioita varmistamme, etta kaikki eri-
tyiset kayttévaatimukset tulevat taytetyksi.

Moottori on varusteltu kulloiseenkin e N .
kayttdtarkoitukseen sopivaksi. Tama tarkoittaa sité, Pakokaasjen jalkikésittelyjarjestelman komponentit
etta kaikkia tassa kayttoohjeessa esiteltyja osia ei Merkitse pakokaasujen jalkikasittelyjarjestelman
vélttamatta I6ydy sinun moottoristasi. komponenttien sarjanumerot tahan.

Olemme yrittaneet merkita moottorien erot selkeasti,
jotta voisit I6ytaa sinun moottoriasi koskevat kaytto-
ja huolto-ohjeet helpommin.

Varmistakaa, ettd tdma kayttohje on jokaisen moot-
torin kéyttédn, huoltoon ja kayttdonottoon osallistu- i ) i
van henkilén kaytettaviss ja ettd sen siséltd on Dieselhiukkassuodatin
ymmarretty.

Mikali kysyttavaa tulee, autamme mielelldamme.

Parhain terveisin,

Kirjoita tdh@n moottorisi numero. Tété kautta nopeu-
tat mahdollisiin asiakaspalvelu-, korjaus- ja varaosa-
kysymyksiin vastaamista.

Dieselhapetuskatalysaattori

DEUTZ AG SCR-moduuli
Ohijeita
Tassa ohjeessa esitetyista kuvauksista ja tiedoista
poikkeavat moottorien kehittamiseksi tehdyt tekniset
muutokset ovat mahdollisia.
Kopiointi, osittainenkin, on sallittua vain meidan eri-
koisluvallamme.
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Yleista

DEUTZ-dieselmoottorit

DEUTZ-dieselmoottorit ja niihin kuuluvat pakokaa-
sujen jalkikasittelyjarjestelmén komponentit ovat
vuosikausia kestaneen tutkimus- ja kehitystyon tu-
los. Sita kautta saatu osaaminen yhdessé korkeiden
laatuvaatimusten kanssa takaa pitkaikaisten,
vahakulutuksisten ja luotettavien moottoreiden val-
mistuksen. Luonnollisesti myos tiukat
ympéristovaatimukset tayttyvat.

Turvatoimet moottorin ollessa k&ynnissa

Tee huolto- ja korjaustyét vain moottorin ollessa
pysahtyneena. Varmista, ettd moottori ei voi
kéynnistya vahingossa - Onnettomuusvaara!

Korjausten jélkeen: Tarkista, etta kaikki suojavarus-
teet on asennettu takaisin ja etté kaikki tyékalut on
siirretty pois moottorista.

Kaytettdessa moottoria suljetuissa tiloissa tai maan
alla noudata tydsuojelumaéarayksia.

Mikali koneen parissa on tydskenneltava sen
kaydessd, eivat tydvaatteet saa olla I0ysét.

Tankkaa vain moottorin ollessa pysahtyneena.
Huolto ja hoito

Moottorin huolto ja hoito ovat tarkeita tekijoita siina,
taytta&kod moottori sille tehdyt vaatimukset. Anne-
tuista huoltovéleista kiinni pitdminen ja huolto- ja hoi-
totoimenpiteiden huolellinen suorittaminen ovat siksi
erittéin tarkeita.

Erityisen tarkeda tdma on normaaleista
kéyttoolosuhteista poikeavissa vaikeammissa olo-
suhteissa.

DEUTZ-alkuperaisosat

Alkuperaisiin DEUTZ-osiin kohdistuvat samanlaiset
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Yleista

tiukat laatuvaatimukset kuin DEUTZ-moottoreihin-
kin. Moottoreiden parantamiseksi tehty kehitystyd
kehittaa tietenkin myds DEUTZ-alkuperéisosia. Vain
uusimpien kehitystulosten mukaan valmistetut
DEUTZ-alkuperéisosat takaavat hairiéttdman toi-
minnan ja korkean luotettavuuden.

DEUTZ Xchange-vaihtokomponentit

DEUTZ-vaihtokomponentit ovat edullinen vaihtoeh-
to. Néihinkin osiin patevét tietenkin korkeat laatuvaa-
timukset. DEUTZ-vaihtokomponenttien toiminta ja
luotettavuus ovat samat kuin DEUTZ-
alkuperaisosien.

Asbesti

Tassa moottorissa kaytetyt tiivisteet ovat asbestitto-
mia. Kéyté huolto- ja korjaustoissé sopivia DEUTZ-
alkuperaisosia.

Palvelu

Haluamme séilyttaa sek& moottoreidemme korkean
suoritustason ettd asiakkaidemme luottamuksen ja
tyytyvaisyyden. Siksi meilla on maailmanlaajuinen
verkosto palvelupisteitd.

Tall&tavoin nimi DEUTZ ei edusta vain moottoria,
joka on tulos pitkallisesta kehitystydsta, vaan
DEUTZ-Parts Katalog edustaa myos taydellista pal-
velupakettia, joka takaa moottoreidemme optimaali-
sen toiminnan ja asiakaspalvelun, johon voit luottaa.
Kaantykaa kayttohairidissa ja
varaosakysymyksissanne l&himman DEUTZ-
yhteistydkumppaninne puoleen. Koulutetut ammatti-
laisemme huolehtivat vauriotapauksissa nopeasta ja
ammattimaisesta korjauksesta kayttden DEUTZ-
alkuperaisosia.

Aina ajantasaisen katsauksen alueesi DEUTZ-

yhteistydkumppaneihin antavat DEUTZin kotisivut.
Sielta I6ydat myds tietoja tuotteistamme ja palveluis-
tamme. Tai kayta toista nopeaa ja mukavaa tapaa
netissé, osoitteessa www.deutzshop.de. DEUTZ
P@rts Online-osaluettelon kautta paéset suoraan
yhteyteen lahimman DEUTZ-yhteistydkumppanisi
kanssa.

Yhteystiedot

DEUTZ AG

OttostraBe 1

51149 Koln

Germany

Puh.: +49 (0) 221-822-0
Fax: +49 (0) 221-822-3525
E-Mail: info@deutz.com
www.deutz.com

Vaara

Tata symbolia kaytetaan kaikissa turvalli-
suusohjeissa, joiden noudattamatta
jattdminen aiheuttaa valittdman hengen-
vaaran kyseessa olevalle henkil6lle. Huo-
mio ne tarkasti. Valita turvallisuusohjeet
myos kayttéhenkilokunnalle. Niiden lisaksi
on noudatettava laissa séadettyja
turvallisuusmaarayksia.

Huomio

Téama symboli osoittaa moottorin tai sen
! osan vaarantumista. Sen yhteydessa ole-

via ohjeita on noudattetava, noudattamatta
jattdminen voi johtaa osan tai koko mootto-
rin rikkoutumiseen.

Ohjeita

Téama symboli on yleisten ohjeiden
yhteydessa.
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Tyyppi

Moottorin kuvaus

Moottorityypit

Téamé ohje koskee seuraavia moottorirakenteita
TCD4.1L4

TCD 6.1L6
TCD
T pakokaasuahdin
C ahtoilmanjaahdytin
D diesel
4.1/6.1
4.1 Iskutilavuus (litraa)
6.1 Iskutilavuus (litraa)
L4/L6
L rivimoottori
sylinteriluku
6 sylinteriluku
© 2013

Moottorin kuvaus

Pakokaasuja koskevat lait

Tassé kayttoohjeessa kuvatut moottorit tayttavat
seuraavat pakokaasupaastdja koskevat
maaraykset

Pakokaasujen jalkikésittelyjarjestelmalld

USA  |EPATier 4i

EU Taso llIB

liman pakokaasuijen jalkikasittelyjarjestelmaa

Tarkka sertifiointi on painettu moottorin tyyppikil-
peen tai sijaitsee erillisessa kilvessa vastaavien
markkinoiden kohdalla.

Moottori ja siihen kuuluva EAT-jarjestelma
A (Exhaust After Treatment) on mukautettu
toisiinsa ja liitetty toisiinsa vastaavan
sahkdisen saatojarjestelman avulla.
Vastaavien viranomaisten sertifiointi on
voimassa ja maaratyt pakokaasujen raja-
arvot toteutuvat ainoastaan niiden ollessa
tassa tilassa.
Moottorin kayttd muiden EAT-jarjestelmien
kanssa ei ole sallittua.

Taman kayttdohjeen moottoreita saa
kayttaa ainoastaan toimivan pakokaasujen
jalkikasittelyjarjestelman kanssa.
(mikali sellainen sisaltyy DEUTZ-toimituk-

seen)

DEUTZ AG_ MADE IN GERMANY

tyyppikilpi
Rakenne (A), moottorinumero (B) ja suoritustiedot
on painettu tyyppikilpeen.

Hankittaessa varaosia on annettava rakenne ja
moottorinumero.

Tyyppikilpi (C) on kiinnitetty joko venttiilikoppaan tai
kampikammioon.

moottorisi numero

Moottorinumero (D) on painettu seké& kampikammi-
oon (nuoli) etta tyyppikilpeen.
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Tyyppi Moottorin kuvaus

Pakokaasujen jélkikasittelyjarjestelmén komponent- Sylinterinumerointi
tien sarjanumerot R,
Sylinterijérjestys

1 Dieselhapetuskatalysaattorin tyyppikilpi Sylinterit on numeroitu jérjestyksessa
vauhtipyorasta (1)alkaen.

Py&rimissuunta

Katsottaessa vauhtipyéraé edesta.
Vasemmalle: vastapaivaén.
Moottorin puolet

Katsottaessa vauhtipy6raa edesta.

2 Dieselhiukkassuodattimen tyyppikilpi

Pakokaasujen jélkikasittelyjarjestelman komponent-
tien sarjanumerot on merkitty tyyppikilpiin.

© 2013 9

Moottorin kuvaus Moottorikuvat

TCD4.11L4

Maataloustekniikkamoottorit

Nékyma vasemmalta (esimerkki)
Polttoilman sisaéntulo
Jadhdytysnesteen menoliitin
Moniurahihna
Jaahdytysnesteen tulo
Voiteludljyn tyhjennysruuvi
Voiteludljyjaahdytin
Voiteludljysuodatin (vaihdettava)
Polttoainesuodatin (vaihdettava)
Rail

0 Paéapistoke (moottorin ohjauslaitteen)

1 Pakokaasun ulostulo

= 2O NO O WN
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Moottorikuvat Moottorin kuvaus

TCD4.1L4

Maataloustekniikkamoottorit
Nékyma vasemmalta (esimerkki)
1 Polttoilman sisdantulo

2 Jaahdytysnesteen menoliitin
3 Voiteludljyntayttd

4 Oljytikku

© 2013 11

Moottorin kuvaus Moottorikuvat

TCD4.11L4

Teollisuusmoottori regeneratiivipolttimilla
Nékyma vasemmalta (esimerkki)

Polttoilman sisaéntulo
Jaahdytysnesteen tulo
Moniurahihna

Kiristysrulla

Voiteludljyn tyhjennysruuvi
Voiteludljysuodatin (vaihdettava)
Oljytikku
Voiteludljyjaéhdytin

Rail

Voiteludljyntayttd
Kampikammion tuuletus

_ 2O NOo O WN

- O
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Moottorikuvat Moottorin kuvaus

TCD4.1L4

Teollisuusmoottori regeneratiivipolttimilla
Nékyma vasemmalta (esimerkki)

Poltin

Pakokaasun kierratyksen jaéhdytin
Joustoputki

limakompressori

Pakokaasun ulostulo

s wnN -
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Moottorin kuvaus Moottorikuvat

TCDG6.1L6

Maataloustekniikkamoottorit
Nékyma vasemmalta (esimerkki)
Polttoilman sisaéntulo

Laturi

Moniurahihna
Jaahdytysnesteen tulo
Voiteludljysuodatin (vaihdettava)
Voiteludljyn tyhjennysruuvi
Voiteludljyjaahdytin
Polttoainesuodatin (vaihdettava)
Rail

Voiteludljyntayttd
Kampikammion tuuletus

_ 2O NOo O WN

- O
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Moottorikuvat

Moottorin kuvaus
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Moottorin kuvaus

TCD6.1L6

Maataloustekniikkamoottorit
Nékyma vasemmalta (esimerkki)
Polttoilman sisaéntulo
Jaahdytysnesteen menaliitin
Pakokaasun ulostulo
Voiteludljyntayttd

Oljytikku

s wnN -

15

Moottorikuvat

16

TCDG6.1L6

Teollisuusmoottori regeneratiivipolttimilla
Nékyma vasemmalta (esimerkki)

1 Polttoilman sisdéntulo
2 Moniurahihna
3 Kiristysrulla
4 Voiteludljyn tyhjennysruuvi
5 Voiteludljysuodatin (vaihdettava)
6 Oljytikku

7 Voiteludljyjadhdytin

8 Rail

9 Voiteludljyntayttd

10 Kampikammion tuuletus
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Moottorikuvat Moottorin kuvaus

TCD6.1L6

Teollisuusmoottori regeneratiivipolttimilla
Nékyma vasemmalta (esimerkki)
Polttoilman sisaéntulo
Jaahdytysnesteen menaliitin
Jaahdytysnesteen tulo

Poltin

Pakokaasun ulostulo
limakompressori

DO WN -
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Moottorin kuvaus Moottorikuvat

2 TCD6.1L6

PowerPack

PowerPack kuvaa DEUTZ-yhtion tarjoamaa koko-
naisratkaisua, joka koostuu moottorista ja
jaahdytysjarjestelmasta

Nékyma vasemmalta (esimerkki)

Jaahdytysnesteen tayttd
Tasaussilio

Latausilman jaéhdytin

Jaahdytin

Voiteludljysuodatin (vaihdettava)
Polttoaineen esisuodatin
Polttoainesuodatin (vaihdettava)
Oljytikku

O N oA WN -
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Moottorikuvat

Moottorin kuvaus

©

2013

Moottorin kuvaus

TCD6.1L6

PowerPack

PowerPack kuvaa DEUTZ-yhtion tarjoamaa koko-
naisratkaisua, joka koostuu moottorista ja
jaahdytysjarjestelmasta

Nékyma vasemmalta (esimerkki)

o O wWwN -

Polttoilman sis&éntulo
Voiteludljyntayttd

Pakokaasun ulostulo
Jaahdytysnesteen tulo
Jaahdytysnesteen menoliitin
Ahtoilmanj&ahdyttimen liitoskohdat

19

Voiteludljykaavio

20

/¢

<_

Voiteludljyjérjestelma

(esimerkki)

1
2
3
4
5
6
7
8

9

Oljypohja
Voiteludljyypumppu
Voiteludljyjaahdytin
Takaiskuventtiili
Ohitusventtiili
Ohitusventtiili
Paineensaatoventtiili
Voiteludljysuodatin
Paavoiteludljykanava

10 Mannan jaahdytyssuutin

1

Keinuvipu

12 Pakokaasuahdin
13 Ahdin

Valinnainen
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Polttoainekaavio Moottorin kuvaus

Polttoainekaavio (esimerkki)

Polttoainesailio

Polttoaineen esisuodatin
Polttoainepumppu
Polttoainesuodatin (vaihdettava)
Polttoainejohto ohjausyhteeseen FCU (Fuel
Control Unit)

Ohjausyhde FCU (Fuel Control Unit)
Suurpainepumppu

Rail

Suihkutin

Polttoaineen paluu polttoainesailioon
Paluujohto

B wWN =

- = O 0o NO>®

- O

© 2013 21

Moottorin kuvaus Jaahdytysnestekaavio

Jaahdytysnestekaavio (esimerkki)

Jaahdytysnestepumppu
Voiteludljyjaahdytin

Moottorin jadhdytysnestekanava
Sylinteriputken/sylinteinkannen jaahdytys
Ahdin

Valinnainen

Liitin hytin lammitykselle
Pakokaasun kierratyksen jaahdytin
Lampétila-anturi

Termostaatti

10 Tasaussailio

11 Jaahdytin

s wWwN -

© © N >®
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Pakokaasun kierrattaminen Moottorin kuvaus

Ulkoinen pakokaasujen takaisinkierrétys

1 Pakokaasunosavirtaus

(jaéhdyttamaton)

Jaahdytysnestejohto AGR-jadhdyttimeen
Ohjauselementti

(s&hkokayttoinen)

Pakokaasun kierratyksen jaéhdytin
Takaiskuventtiili

Jaahdytysnesteen paluu termostaattiin
Polttoilman sisééntulo
Pakokaasunosavirtaus

(ja&hdytetty)

w N

o N o O
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Pakokaasujen jalkikasittely

Selektiivinen katalyyttinen pelkistys (SCR)
Esimerkki:

Moottorin ohjauslaite
AdBlue®-johto
AdBIue®-sy6tt6pumppu
AdBlue®-silio

Magneettiventtiili
Jaahdytysnestejohto
AdBlue®-séilién esilammitykseen
7 Pakokaasun lampédtila-anturi

8 NOy-anturi

9 SCR-katalysaattori

10 Annostelulaite

11 Jaahdytysnestejohto
annostelulaitteen jaahdyttamiseksi

o O WN -
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Pakokaasujen jalkikasittely Moottorin kuvaus

Dieselhiukkassuodatin (DPF) 2
aktiivisella regeneraatiolla

Esimerkki:

Poltin

limakompressori

Polttoaineen annosteluyksikkéd
Joustoputki

Pakokaasun lampétila-anturi
Dieselhapetuskatalysaattori
Paine-eroanturi
Dieselhiukkassuodatin
NOy-anturi

W oo ~N®OA WN =
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Moottorin kuvaus Pakokaasujen jalkikasittely

Dieselhiukkassuodatin (DPF)

passiivisella regeneraatiolla
Esimerkki:

1 Kuristusventtiili

Joustoputki

Pakokaasun lampétila-anturi
Dieselhapetuskatalysaattori
Paine-eroanturi
Dieselhiukkassuodatin

o AW N
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Sahkdjarjestelma/elektroniikka

Moottorin kuvaus

© 2013

Moottorin kuvaus

Elektroninen moottorin s&éto

Moottorinpuoleinen

1 Polttoaine-paineanturi
2 Jaahdytysnesteen lampétila-anturi
3 Syéttdilman paineanturi, syéttdilman l&mpétila-
anturi
TCD 6.1L6
4 Syéttdilman paineanturi, sydttéilman lampétila-
anturi
TCD4.1L4
Moottorin ohjauslaite
Paapistoke (moottorin ohjauslaitteen)
Pydrintdnopeuden ohjaus kampiakselin kautta
Rail-paineanturi
Voiteludljyn paineanturi
10 Voiteludljyn taso-anturi (valinnainen)
11 Pydrintdnopeuden ohjaus nokka-akselin kautta

© oo N L

Laitteen puoleinen

12 Teholéhde (akku)

13 Monitoimindytét

14 Lamppuijen, kierrosluvun, moottorikayton jne.
signaalilahdét

15 Tulot (esim. ohituspainike)

16 Kaasupoljin

17 Kasikaasu

18 Esim. joustokertoimen, saadintyypin, kattokaari-
en, vakiokierrosnopeuksien jne. toimintovalitsin
(valinnainen)

19 Avainkytkin kdynnistys/pysaytys

20 Vianmaarityspainike

21 Vikavalo

22 Vianméaarityksen rajapinta/CAN-bus

27

Sahkdojarjestelma/elektroniikka

Ohjeita moottorielektroniikkaan
Tassa moottorissa on elektroninen ohjauslaite.

Kyseessé olevan jérjestelman varustelu riippuu ha-
lutusta toimintalaajuudesta ja moottorin
kayttotarkoituksesta.

Varustelusta johtuva johdotus ja pistokkeiden paikat
16ytyvat varusteiden kytkentdkaaviosta.

Taman liséksi on huomioitava DEUTZ AG:n asen-
nusohjeet.

Turvatoimet

Ohjauslaitteiden pistokkeet ovat poly- ja
vesitiiviita (suojaluokka IP69K) vain vasta-
pistokkeen ollessa paikallaan! Ohjauslait-
teet on suojattava roiskeilta ja kosteudelta
ennen vastapistokkeiden paikoilleen aset-
tamista!
Véérin yhdistetyt navat voivat johtaa oh-
jauslaitteen vioittumiseen.
Ohjauslaitteiden vioittumisen valttamiseksi
pitda kaikki ohjauslaitteen sahkdaliittimet ir-
rottaa ennen sahkohitsaustoita.
Sahkolaitteistoon tehdyt tyét, jotka eivat
noudata DEUTZ:in ohjeita tai jotka tekee
epapateva henkilokunta, voivat pysyvasti
vahingoittaa moottorielektoniikkaa ja niista
voi olla vakavat seuraukset, joita valmista-
jan takuu ei kata.
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On ankarasti kiellettya:

a) tehdd muutoksia tai kytkentdja
sahkdisten ohjauslaitteiden ja tiedonsiirto-
kanavien (CAN-kanavien) johdotuksiin.

b) vaihtaa ohjauslaitteita keskenaan.
Muussa tapauksessa takuuvaatimukset
raukeavat!

Diagnoosi- ja huoltoty6t saa hoitaa vain
valtuutettu henkildkunta kayttden
DEUTZ:in hyvaksymia laitteita.

Asennusohjeita

Ohjauslaitteet on kalibroitu kulloiseenkin moottoriin
sopiviksi ja niissé on kyseisen moottorin numero.
Moottoria saa kayttaa vain yhdessa siihen sopivan
ohjauslaitteen kanssa.

Ajoneuvokayttodn tarvittava asetusarvonantaja (pol-

jinarvonantaja) on liitettava ajoneuvon puoleiseen
kaapelistoon ja kalibroitava DEUTZ:in SERDIA
(SERvice DIAgnose) diagnoosiohjeimalla. Johdo-
tukset ja ajoneuvonpuoleisen kaapelijohdinnipun
kaaviot [dytyvat DEUTZ:in asennusohjeiden
sahkokaaviosta.

Sy6ttojannite
12 volttia

24 volttia

Varmista riittdva akun lataustaso. Syétt6jannitteen
katkeaminen moottorin kdydessa voi johtaa sahko-
tai elektroniikkavikoihin.. Syéttéjannitevika johtaa
moottorin pysahtymiseen.

Yli 32 voltin jannite rikkoo ohjauslaitteen.

Diagnosointi

DEUTZ-ohjauslaitteet on varustettu itsediagnoosilla.

Aktiiviset ja passiiviset vikakirjaukset tallentuvat vi-
kamuistiin. Virhe-/diagnoosivalo néyttad aktiiviset
viat (£83).

Diagnoosi voidaan nayttaa seuraavilla:

o Vikavalo (vilkkuvikakoodi)

CAN-bus

DEUTZ-elektroniikkanayttd

diagnoosilaatikko (SERDIA).

Laitteen puoleinen kaapelointi

EDEUTZ AG:n antamia asennusohjeita on noudatet-
tava. Erityisesti kaapelikengat on liitettéva purista-
malla kaupallisia tyokaluja kéyttaen. Kytketyt
kaapelikengét voidaan irrottaa tarvittaessa pistoke-
kotelosta vain asianmukaisilla tyokaluilla.
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Ymparistoolosuhteet

Kayttd

QI

/|\

Alhainen ympéristélampétila
Voiteludljy

o Valitse voiteludljyn viskositeetti
ympéristélampétilan mukaan.

® Jos tehdaan useita kylmékaynnistyksia, tulee
voiteludljyn vaihtovélit puolittaa.

Polttoaine

o Kayta alle 0°C:n lampdtiloissa talvipolttoainetta
(B51).

Akku

e Akun hyva lataustaso ([£75) on moottorin
kaynnistymisen edellytys.

o Akun l&mmittdminen noin 20°C:een parantaa
moottorin kaynnistymista. (akun irrotus ja sen
sailyttdminen ldmpiméassa tilassa).
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Kylmakaynnistysapu

® Moottorin rakenteesta riippuen
kylméakaynnistysapua antavat esim. hehkutulp-
pa, kuumennustulppa, kuumennuslaippa tai
liekkihehkutulppa.(E133)

Jaahdytysneste
® Huomioi pakkasnesteen ja jadhdytysveden oi-
kea suhde. (B152)

Korkea ympéristdldmpétila, suuri korkeus

Tassa moottorissa on elektroninen ohjaus-
1S3 laite.

Seuraavista kayttdolosuhteista seuraa au-
tomaattisesti polttoainemaaran
vaheneminen, jota ohjaa elektroninen oh-
jauslaite.

Seuraavista kaytto- ja ympéristoolosuhteista pitaa
seurata polttoainemaaran vaheneminen.

® yli 1000 m korkeus

® yli 30 °C:n ympérdiva lampétila

Syy: Korkeuden tai ymparistélampétilan kasvaessa
pienenee iimantiheys. Sitd kautta pienenee myds

moottorin imuilman happipitoisuus ja ilman ruiskute-

tun polttoaineméaaran pienennysta tulee polttoaine-
seoksesta liian rikasta.
o Siitd voi seurata:

- mustaa savua pakokaasussa

— korkea moottorilampétila

- moottorin suoritustehon aleneminen

- my&hemmin moottorin kdynnistyminen vai-

keutuu

Lisakysymyksissa ota yhteytta laitetoimttajaasi tai
DEUTZ-yhteistydkumppaniisi.
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Ensimmainen kayttdonotto

Kayttéonoton valmistelu

(huoltosuunnitelma E10)

® Puhdista moottori suoja-aineista.

Iroita mahdolliset kuljetusvalineet.

Tarkista ja kiinnit& akku ja virtajohdot.

Tarkista hihnojen kireys (B171).

Tarkistuta moottorinvalvonta- ja

varoitusjarjestelma valtuutetulla henkilékunnalla.

Tarkista moottorin laakerit.

o Tarkista kaikkien letkuliitosten ja kiinnityssanko-
jen oikea istuvuus.

Perushuolletuissa moottoreissa pitda liséksi suorit-

taa seuraavat toimenpiteet:

o Tarkista polttoaine-esisuodatin ja padsuodatin ja
vaihda tarvittaessa.

o Tarkista imuilmasuodatin (mikali sellainen on, se
on huollettava huoltoilmaisimen mukaan).

® Tyhjenna ahtoilmanjaahdyttimessa oleva
voiteludljy ja kondenssivesi.

o Lisda moottoridljya.

o Taytd jadhdytysnestejérjestelma (£89).

30

Lis&& moottoridljya.

Moottoridljyvajaus tai sen liiallinen tayttd
! E}‘ vaurioittavat moottoria.

Moottorit toimitetaan yleensa ilman
voiteludljya.

Valitse oikea moottoriéljylaatu ja viskosi-

teetti ennen tayttoa.

DEUTZ-voiteludljyt tilaat DEUTZ-

yhteistydkumppaniltasi.

o Tayta moottori 6ljylla 6ljyntayttdistukan kautta.
® Huomioi oikea tayttémaara (£ 89).

Tayta tankki polttoaineella

Tankkaa vain moottorin ollessa
! g} pysahtyneena.
Huomioi puhtaus.
Ala laikyta polttoainetta.
Polttoainejarjestelma on ehdottomasti il-
mattava 5 minuutin tyhjakaynnilla tai
vahakuormitteisella kaynnilla.

® Polttoaineen pienpainejajestelma on ilmattava
kasipumpulla tehdyn taytén jalkeen ennen moot-
torin kéynnistamista.

Kayta vain puhdasta kauppalaatuista merkkidiesel-
polttoainetta. Huomioi polttoaineen laatu (£51).

Kéyta ulkolampdtilasta riippuen joko kesa- tai talvi-
laatuista polttoainetta.
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Ensimmainen kayttéonotto

Kayttd

AdBlue®
Diesel Exhaust Fluid

AdBlue®-tankkaus

Tankaa vain moottorin ollessa
! E} pysahdyksissa.

Tankaa ainoastaan AdBlue®-liuosta!
Muut aineet (esim. diesel), myds mita
pienimmissa maarin kaytettyina, johtavat
jarjestelman tuhoutumiseen.
Jos laitteistoon tankataan esim. dieselid ja
sité joutuu jarjestelmaan, on koko
AdBlue®-ruiskutusjarjestelma vaihdettaval
Jos tankattua ainetta (esim. dieselid) ei ole
joutunut johtoihin, sy6ttdpumppuun/annos-
telumoduuliin, riittda pelkka AdBlue®-tan-
kin tyhjennys ja huolellinen puhdistus.
Huomioi puhtaus.
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Tayté jaahdytysnestejarjestelma

Jaahdytysnesteella taytyy olla maaratty
! g}‘ jadhdytysjarjestelman suoja-ainepitoisuus!
Ala koskaan kayté moottoria, edes lyhytai-
kaisesti, iiman jaéhdytysnestetta!

Jaahdytysjajestelmén suoja-aineen tilaat
DEUTZ-yhteistyékumppaniltasi.

o Liitd moottorin jadhdytysnesteen meno- (2) ja tu-
loliittimet (1) jaahdytysjarjestelmaan. Liita
tasaussailiosta tuleva esikaynnistysletku
jaéahdytysnestepumppuun ts. jadhdytysnesteen
tuloletkuun (3).

o Liitd moottorista tai jaahdyttimesté tuleva iimaus-
letku tasaussailioon.

o Tayta jadhdytysjarjestelma tasaussailion kautta.

o Sulje tasaussailio venttiililla.

o Kaynnistad moottori ja kayta lampiméaksi kunnes

termostaatti avautuu (putki (2) lampiaa).

e Kayta moottoria termostaatin ollessa auki noin 2-
3 minuuttia.

o Tarkista jaahdytysnesteen taso ja lisaa tarvitta-
essa.

Kuuma jaéhdytysneste voi aiheuttaa palo-
A vammoja!
Jaahdytysjarjestelmé on paineistettu! Avaa
sulkukansi vasta kun moottori on jadhtynyt.
Huomioi turvallisuusmaaraykset ja maa-
kohtaiset maaraykset kasitellessasi
jaahdytysaineita.

® Toista toiminnot tarvittaessa.

o Tayta jadhdytysnestetta tasaussailioon MAX-
mekintaan asti ja sulje sitten
jaahdytysjarjestelman sulkukansi.

® Laita mahdollisesti moottorissa oleva lammitys
paélle ja korkeimmalle asetukselle, jotta
l&ammityskierto tayttyy ja ilmautuu.

® Huomioi jadhdytysjarjestelman oikea
tayttémaara (289).
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Ensimmainen kayttdonotto

Koekayttd

Polttoainejarjestelma on ehdottomasti il-
! CQ:}‘ mattava 5 minuutin tyhjakéaynnilla tai

vahakuormitteisella kaynnilla.

Valmistelujen jalkeen suorita koekayttd, jossa moot-
torin I&mpétila nousee kayttélampétilaan (n. 90 °C).
Mikali mahdollista, &la kuormita moottoria koekayton
aikana.
® Toimenpiteet moottorin ollessa pyséhdyksissé:
- Tarkista moottorin tiiviys.
- Tarkista voiteludljyntaso, lisaa tarvittaessa.
- Tarkista jaahdytysnesteen taso ja lisaa tarvit-
taessa.
o Toimenpiteet koekaytdn aikana:
- Tarkista moottorin tiiviys.

32

2 Ala kuormita suojuksia.
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Kaynnistaminen

Kéynnistys

Vamista ennen kéynnistysta, etté kukaan ei
oleskele moottorin/tydkoneen vaara-alu-
eella.

Korjausten jalkeen: Tarkista, etta kaikki
suojavarusteet on asennettu takaisin ja etta
kaikki tyokalut on siirretty pois moottorista.
Ala kayta kdynnistyksessé mitdén
liséstarttiapuja (kuten kaynnistyssumutetta
tai vastaavaa) liekkihehkutulppien/hehku-
tulppien/lammityslaipan kanssa. Onnetto-
muusvaara!

Jos moottori ei kdynnisty asianmukaisesti
l&ammityslaipan kayttédnoton yhteydessa
(kéynnistin ei saa virtaa laitteen/asiakkaan-
puoleisen sahkdohjauksen virhetoiminto-
jen takia), kéynnistys on keskeytettava
kokonaan (sytytyskytkimet asentoon POIS
paalta, lammityslaipan jannitteensy6ton
katkaisu).
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Ellei moottori Iahde kayntiin ja vikavalo vilk-
kuu, elektroninen moottorin saato on akti-
voinut starttilukon moottorin suojaksi.
Starttilukko aukeaa kun jérjestelméa sam-
mutetaan virta-avaimesta kd&ntamalla noin
30 sekunniksi.

Kayta starttimoottoria maks. 20 sekuntia
yhtéjaksoisesti. Mikéli moottori ei
kaynnisty, toista kaynnistystoimenpiteet
minuutin tauon jalkeen uudelleen.

Mikali moottori ei ole kaynnistynyt kahden
kéynnistystoimenpiteen suorittamisen
jalkeen, selvita syy vikataulukosta (277).
Ala kayta kylméaa moottoria heti korkeilla
tyhjakayntikieroksilla/taydella kuormituk-
sella.

Mikali mahdollista, irroita moottori sitd kuo-
mittavista laitteista.

Kylmakaynnistyslaitteen avulla

Laita virta-avain paikalleen.

Taso 0= Ei kéyttsjannitetts

K&anna avainta oikealle.

Taso 1 = Kayttdjannite
Merkkilamput (A) ja (B) ja (C) syttyvét.

Taso 2 = Esihehkutus.

Esihehkuta kunnes hehkutusmerkkivalo
sammuu, jos esihehkutusmerkkivalo vilkkuu,
on tapahtunut virhe, esim. esihehkutusrele
on jumissa, mik& on aiheuttanut akun tyhjen-
tymisen kokonaan moottorin ollessa poissa
kaytosta.

Moottori on nyt kayttovalmis.

Paina avain syvemmalle ja kdanna samalla viela
lisaa oikealle.

Taso 3 = kdynnistys.

Irrota avaimesta heti kun moottori kaynnistyy.
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Kaynnistadminen

Merkkilamput sammuvat.

Mikali elektroninen moottorin séadin ohjaa
kaynnistinta releen kautta,
® maksimi kdynnistysaika on rajoitettu

® kahden kaynnistysyrityksen valinen aika on esi-
asetettu.

Kaynnistys jatkuu sitten automaattisesti.

® kaynnistys estetddn moottorin kdydessa.

Jos tipp-vaihtaminen (Tippstart) on ohjelmoitu, lyhyt
kaynnistyskasky virta-avaimella asennossa 2 tai
kaynnistyspainikkeella riittaa.
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Kéayton valvonta

Elektroninen moottorin s&&té

Toimintatilat iimoitetaan vikavalolla:
Jarjestelméa valvoo moottorin kuntoa ja itsedan.

® Toiminnan tarkastus

- Kaynnistyksessd, vikavalo palaa noin 2 se-
kunnin ajan ja sammuu sitten.

- Valo ei syty kdynnistyksen yhteydess4, tar-
kista valo.

e Valo ei pala.

- Jos lamppu ei sen toiminnan tarkastamisen
jalkeen enaa syty/pala, osoittaa tama, etté
moottori toimii (kontrolloitavilta osiltaan) oi-
kein ja ilman vikoja.

o Kestovalo

- Jajestelméssa on virhe.

- Toiminnan jatkuminen rajoituksin.

- DEUTZ-yhteistyékumppanin on tarkistettava
moottori.

- Jos vikavalo palaa yhtajaksoisesti, on jokin
valvotuista mitattavista suureista (esim.
jadhdytysnesteen lampdtila,
voiteludljynpaine) siirtynyt pois sallitulta alu-
eelta.

Viasta riippuen voi elektroninen moottorin sdadin

vahentad moottorin tehoa ja siten suojata moot-

toria.
e Vilkkuminen

- Jajestelmassa on vakava virhe.

- Sammutuskehoitus kayttajalle. Huomio:
Huomiottajattdminen mitatdi takuun!

- Moottorin sammutusehto saavutettiin.

- Moottorin ja&hdyttdmiseksi pakollinen moot-
torin kayttd alemmalla teholla ja mahdollinen
automaattinen sammutus.
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- Sammutustoimintoa suoritetaan.

- Moottorin pysaytyksen jalkeen voi
k&ynnistyksenesto olla paalla.

- Se deaktivoidaan sammuttamalla
jarjestelma virta-avaimella n. 30 sekunniksi.

- On mahdollista, etté esim. voiteludljyn pai-
neen tai lampétilan lisémerkkivalot syttyvat.

- Kojetaulun valinnaisella ohituspainikkeella
voidaan krittisten tilanteiden vélttamiseksi
ohittaa tehon véaheneminen,
kaynnistyksenesto tai viivastyttaa automaat-
tista sammutusta. T&ma lyhytaikainen moot-
torin suojatoimintojen deaktivointi kirjataan
ohjauslaitteeseen.

Moottorin suojatoiminnot aktivoidaan

yhteistydssa laitevalmistajan ja DEUTZ-asen-

nusneuvonnan kanssa ja ne voidaan maéritella

yksilollisesti. Sen vuoksi on ehdottomasti nou-

datettava laitevalmistajan kayttdohjetta.

Osoitinlaite

Mahdolliset osoitinlaitteen nayttamét:
o \riskaala
- Kayttdtilan néyttd varialueiden avulla:
- Vihred = normaali kayttétila.
- Punainen = kriittinen kéyttdtila.
Suorita sopivat toimenpiteet.

o Mittalukuskaala
- Mitattu arvo voidaan lukea suoraan. Ohjear-
vo 1dytyy teknisista tiedoista (E189).
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Kayton valvonta

Mittarit ja symbolit

Mittarit/symbolit Kuvaus

Mahdolliset ndyttadmat

Toimenpide

Oliynpainemittari

Oliynpaine punaisella alueella

Sammuta moottori

u Jaahdytysnesteen [ampdtila

Jaahdytysnesteen [ampétila on liian korkea

Sammuta moottori

@u Voiteludljyn lampétila

Voiteludljyn l&mpdétila liian korkea

Sammuta moottori

Oljynpaineen merkkilamppu

Voiteludljyn paine alle minimin

Sammuta moottori

Oljyntaso

Voiteludljytaso liian matala

Lisaa oliya

Jaahdytysnesteen taso

Jaahdytysnesteen taso liian alhainen

Sammuta moottori, anna sen jaadhtya ja lisaa sitten
jaahdytysnestetta

Kayttotuntilaskuri

Néyttaa moottorin tdménastisen kayttétuntiméaran

Huomioi huoltovalit

Torvi

Kuullessasi aanimerkin

Katso vikatalukko (B177).
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Kéayton valvonta

Kayttd

—n-)
Y

vilkkuu (0,5 Hz)
vilkkuu (2 Hz)

Mittarit/symbolit Kuvaus Mahdolliset ndyttamat Toimenpide
¢ SCR-toimintolamppu Kestovalo AdBIue®-téytt6asteen tarkastus
-‘\’) vilkkuu (0,5 Hz) SCR-jérjestelmén tarkastus B39
g vilkkuu (1 Hz)
vilkkuu (2 Hz)
Moottorin varoituslamppu Kestovalo SCR-toimintolampun nopeaan vilkkumiseen yhdistettyna
@ moottorin tehoa lasketaan kahdessa vaiheessa
39
_ Tuhkalamppu Kestovalo Tuhkalamppu ilmaisee, etté dieselhiukkassuodattimen tuh-
_::—)) kakuormitus on saavuttanurt kriittisen rajan, eika voi en&a
)] regeneroitua laitteessa. 8 39
Aktiivisella regeneraatiolla
DPF-toimintolamppu Kestovalo Katso aktiivinen regeneraatio 243

vilkkuu (0,5 Hz)
vilkkuu (2 Hz)

Moottorin varoituslamppu Kestovalo Katso aktiivinen regeneraatio 2143
@ vilkkuu
Passiivisella regeneraatiolla
DPF-toimintolamppu Kestovalo Pysaytysregeneraation kaynnistys [£45

Moottorin varoituslamppu Kestovalo Pysaytysregeneraation kéynnistys £145
@ vilkkuu
© 2013 37
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o AdBlue®-tankin tayttéaste
o Akkujannite
® Kaasupolkimen asento
¢ Polttoaineen kulutus
L]

Kayttétunnit

Vikailmoitukset ndytetaan kokonaisuudessaan ja
niilld on &animerkki, ohjauslaitteen vikamuistia voi-
daan lukea.

Tarkka kuvaus I6ytyy DEUTZ Electronic Displayn

DEUTZ Electronic Display

EMR-ohjauslaitteen mittausarvojen ja vikailmoitus-
ten nayttamiseksi on saatavilla valinnaisena CAN-
néyttd, joka voidaan integroida tyokoneiden ohjaa-
moiden kojetauluun.

Seuraavat tiedot voidaan nayttaa, mikali ohjauslaite
lahettaa ne.

Moottorin kierrosluku

Moottorin vaantdmomentti (hetkellinen)
Jaahdytysnesteen [ampdtila

Imuilman lampétila

Pakokaasulampdtila

Voiteluéljynpaine

Jaadhdytysnesteen paine

Ahtoilmanpaine

Polttoainepaine

Dieselhiukkassuodattimen regeneraation tila
Dieselhiukkassuodattimen kaytén valvonta
Pakokaasujen jalkikésittelyjarjestelman hairiét

w
(o0}

kéyttoohjeista.
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Pakokaasujen jalkikasittelyjarjestelméa

Kayttd

Selektiivinen katalyyttinen pelkistys (SCR)

Urealiuos AUS 32 tunnetaan USA:ssa ja
= Pohjois-Amerikassa nimella Diesel Ex-
haust Fluid (DEF).

Yhdessa DEUTZ SCR -jarjestelmén kanssa mootto-
rin paastamia NOx-paastdja alennetaan jatkuvasti
(NOx = typen oksidit).

Pakokaasujarjestelmaan ruiskutettu pelkistysaine
AdBlue® reagoi talldin SCR-katalysaattorissa pako-
kaasun sisaltamien NOx-paastdjen kanssa
pelkistéen ne typeksi (N2) ja vedeksi (H20).
AdBlue®-ruiskutusmaéaran saéately tapahtuu mootto-
rielektroniikan toimesta.

SCR-jérjestelmén varoitusstrategia

Pakokaasujen jélkikasittelyjarjestelman
I nayttd ja valvonta voi olla varustettu joko
merkkivaloilla tai CAN-vaylalla ja vastaa-

valla ndytélla moottorin mallista riippuen.
Huomioi laitteen valmistajan kayttéohje.

Pystyakseen vastaamaan Euroopan unionin (EU) ja
Environmental Protection Agency -laitoksen (EPA)
direktiivien vaatimuksiin DEUTZ SCR -jarjestelma
reagoi varoitusmenetelmallé pakokaasujen
jalkikasittelyjarjestelman virheelliseen toimintaan.
Paastdjen kannalta olennaisia virheita ovat:

o AdBlue®-tayttoaste

o Katalysaattorin tehokkuus / Adblug®-laatu

® Manipulaatio

o Jarjestelmavirheet
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Virhetapauksissa on annettava aanimerkki.
Mikali kaytossa on DEUTZ-naytto, siind on

vastaava signaali.

Kaytettdessa SCR-toimintolamppua tai asi-

akkaan omaa nayttoa, on liséksi asennetta-
va akustinen aanimerkkilaite.

Tehon aleneminen

Vaikean virheen iimaantuessa tai mikali virhetta ei
korjata, jérjestelmé reagoi alentamalla moottorin te-
hoa.

Virhetyypista riippuen tehoa alennetaan yhdessa tai
kahdessa vaiheessa.

Tehon aleneminen

Vaihe 1 Vaantémomenttialennus 20 %:lla

Vaihe 2 Vaantémomenttialennus 20 %:lla
+ moottorin kierrosluvun rajoittaminen
arvoon 1200 min”
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AdBlue®-tayttoaste
Varoitukset alkavat AdBIue®-téyﬂéasteen ollessa alle 15 %.
AdBlue®-tayttoaste SCR-toimintolamppu | Moottorin varoitus- DEUTZ CAN -néytto Tehon aleneminen
lamppu
<15% Kestovalo pois SCR-symboli ei ilmoitusta
Teksti-ilmoitus
<10% vilkkuu (0,5 Hz) pois SCR-symboli ei ilmoitusta
Teksti-ilmoitus
<5% vilkkuu (0,5 Hz) Kestovalo SCR-symboli Vaihe 1
akustinen signaali Teksti-ilmoitus esivaroitusajan kuluttua
akustinen signaali
<5% vilkkuu (1 Hz) Kestovalo SCR-symboli Vaihe 2
akustinen signaali Teksti-ilmoitus esivaroitusajan kuluttua
akustinen signaali
0% vilkkuu (2 Hz) Kestovalo SCR-symboli Vaihe 2
akustinen signaali Teksti-ilmoitus iiman esivaroitusaikaa
akustinen signaali

Katalysaattorin tehokkuus / Adblue®-laatu

Katalysaattorin tehon ollessa liian heikko (muuntamisnopeus) lahetetdan tankkauksesta huolimatta varoituksia SCR-toimintolampulle tai valinnaisesti CAN-naytélle. Varoi-
tuksia lahetaan myds vaaran pelkistysaineen kayton johdosta.

Katalysaattorin tehok- | SCR-toimintolamppu | Moottorin varoitus- DEUTZ CAN -naytté Tehon aleneminen
kuus / Adblue®-laatu lamppu
liian alhainen Kestovalo Kestovalo SCR-symboli Vaihe 2
akustinen signaali Teksti-ilmoitus esivaroitusajan kuluttua
akustinen signaali
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Pakokaasujen jalkikasittelyjarjestelma Kaytto

Manipulaatio

Jos jarjestelma tunnistaa manipuloidun rakenneosan tai vaaran pelkistysaineen kayton, tehoa lasketaan. Tehon aleneminen tapahtuu portaittain ja riippuu moottorin tehos-
ta.

Manipulaatio SCR-toimintolamppu | Moottorin varoitus- DEUTZ CAN -néytto Tehon aleneminen
lamppu
tunnistettu Kestovalo Kestovalo SCR-symboli Vaihe 1
akustinen signaali Teksti-ilmoitus esivaroitusajan kuluttua
akustinen signaali
ei korjattu Kestovalo Kestovalo SCR-symboli Vaihe 2
akustinen signaali Teksti-ilmoitus esivaroitusajan kuluttua
akustinen signaali
ei korjattu Kestovalo Kestovalo SCR-symboli Vaihe 2
akustinen signaali Teksti-ilmoitus
akustinen signaali

Jarjestelmévirheet

Jarjestelmavirheet voivat olla yksittéisten SCR-komponenttien virheitd, kuten esim. No,- tai lampétila-anturin epélooginen arvo. Tehoa lasketaan, mikéli AdBlue®-ruisku-
tuksen rajoittuu jarjestelmavirheen seurauksena.

Jarjestelmévirheet SCR-toimintolamppu | Moottorin varoitus- DEUTZ CAN -néyttd Tehon aleneminen
lamppu
tunnistettu Kestovalo Kestovalo SCR-symboli Vaihe 2
akustinen signaali Teksti-ilmoitus esivaroitusajan kuluttua
akustinen signaali
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Dieselhapetuskatalysaattori sidien kanssa, jotka hapetetaan t&té ennen DOC-

yksikdssa. Tama prosessi on jatkuvasti kdynnissa
pakokaasun lampétilan ylittdessa 250 °C. Passiivi-
sessa hiukkassuodatinjarjestelméssé ei ole poltinta.
Edellytyksena jatkuvalle, passiiviselle regeneroinnil-
le on typpioksidien sopiva suhde nokeen moottorin
raakapakokaasussa.

Dieselhapetuskatalysaattorissa on katalyyttinen pin-
ta, jonka avulla pakokaasun sisaltdmat haitta-aineet
muutetaan haitattomiksi aineiksi. Tassa yhteydessa
hiilimonoksidit ja palamattomat hiilivedyt saadaan
reagoimaan hapen kanssa ja muutetaan nain hiilidi-
oksidiksi ja vedeksi. Liséksi typpimonoksidit muute-
taan typpidioksideiksi.

Hyvan hyétysuhteen saavuttamiseksi vaaditaan
> 250 °C lampétiloja.

Dieselhiukkassuodatin

Dieselpolttoaineen polttamisen yhteydessa syntyy
nokea, joka erotetaan dieselhiukkassuodattimessa.
Kun nokikuormitus kasvaa liian suureksi, se on rege-
neroitava. Tama merkitsee sita, ettd dieselhiukkas-
suodattimen noki poltetaan.

Regenerointi perustuu jatkuvaan regeneraatiopro-
sessiin, joka aktivoituu heti kun pakokaasujen
jalkikasittelyjarjestelman sisaantulon
pakokaasulampdtila ylittaa 250 °C. Moottorin oh-
jauslaite valvoo jatkuvasti suodattimen nokikuormi-
tusta.

Regeneraatio

Aktiivinen hiukkassuodatinjarjestelma polttaa suo-
dattimeen keraantyneen noen tarvittaessa moottorin
pakokaasun jdd@méahappea kayttden. Tahan vaadi-
taan yli 600 °C lampdatilat, jotka tuotetaan regeneraa-
tion aikana aktiivisesti toisioruiskutusmaaran
katalyyttisen polttamisen avulla DOC-yksikéssa.
Prosessin varmistamiseksi aktiivinen
hiukkassuodatinjarjestelma on varustettu polttimella.

Passiivinen hiukkassuodatinjarjestelma polttaa suo-
dattimen noen pakokaasussa jaljella olevien typpiok-
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Aktiivinen regeneraatio

Kayttd

Dieselhiukkassuodattimen regeneraatio

Regeneraation aikana pakokaasuputken
paassa syntyy jopa n. 600 °C:n lampétiloja.

Ne ovat riippumattomia moottorin todelli-

sesta tehosta, niité syntyy siis myos

joutokaynnilla.

Palovamman vaara!

Automaattinen kayttétapa

Automaattisessa kayttétavassa DPF-jarjestelmaa
kaytetddn iiman minkaanlaisia kayttajan
toimenpiteita.

Kun suodattimen kuormitus on saavuttanut 100 %
nimellisnokikuormituksesta, vaaditaan regeneraatio-
ta.

Regeneraatiolamppu alkaa vilkkua.
Regeneraatio alkaa kaynnistysviiveen kuluttua.

Regeneraatiolamppu palaa jatkuvasti regeneraation
aikana.

Regeneraatio kestaa keskimaarin 30 minuuttia.

Kun regeneraatio on suoritettu onnistuneesti, rege-
neraatiolamppu sammuu.

Jos regeneraatio on estettava tai jo aloitettu regene-
raatio keskeytettava (esim. kone on hallissa), on
kayttajan aktivoitava regeneraation estokytkin.

Regeneraatiokehotus on yha aktiivinen, koska rege-
neraatiota ei suoritettu.

Regeneraatiolamppu alkaa vilkkua.

Regeneraatio ei ole mahdollinen niin kauan kuin re-
generaation estokytkin on aktivoituna.

Jos regeneraation estokytkin on jatkuvasti
kytkettynd, suodattimen kuormittuminen jatkuu.
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Kaytto

Moottorin varoituslamppu palaa jatkuvasti, lopuksi
tehoa alennetaan.

Moottorin varoituslamppu vilkkuu, seuraa tehon
alennus ja lopuksi moottorin maksimikierrosluvun
alentaminen.

Ohjauslaite tulkitsee toimenpiteen virheeksi.

Jos regeneraatiokehoitusta ei noudateta ja DPF yli-
kuormittuu luvattomasti, suodattimen voi regeneroi-
da en&a ainoastaan DEUTZ-huolto.

Manuaalinen kayttotapa

Kun suodattimen kuormitus on saavuttanut 100 %
nimellisnokikuormituksesta, vaaditaan regeneraatio-
ta.

Regeneraatiolamppu alkaa vilkkua.

Kayttajan on vapautettava regeneraatio vapautus-
painikkeella.

Regeneraatio kaynnistyy valittdmasti vapauttamisen
jalkeen.

Regeneraatiolamppu palaa jatkuvasti regeneraation
aikana.

Regeneraatio kestaa keskimaarin 30 minuuttia.

Kun regeneraatio on suoritettu onnistuneesti, rege-
neraatiolamppu sammuu.

Jos aktiivinen regeneraatio on keskeytettéva,
kayttaja voi painaa painiketta regeneraation
pysayttamiseksi.

Regeneraatiokehotus on yhé aktiivinen, koska rege-
neraatiota ei suoritettu.

Regeneraatiolamppu alkaa vilkkua.

Kayttdjan on tdman jélkeen jélleen vapautettava re-
generaation kaynnistys.

Regeneraatio kdynnistyy valittdmasti vapauttamisen

jalkeen.

Regeneraatiolamppu palaa jatkuvasti regeneraation
aikana.

Jos painiketta ei paineta pidempaan aikaan vaaditun
regeneraation yhteydessé, suodattimen kuormittu-
minen jatkuu.

Moottorin varoituslamppu palaa jatkuvasti, lopuksi
tehoa alennetaan.

Moottorin varoituslamppu vilkkuu, seuraa tehon
alennus ja lopuksi moottorin maksimikierrosluvun
alentaminen.

Ohjauslaite tulkitsee toimenpiteen virheeksi.

Jos regeneraatiokehoitusta ei noudateta ja DPF yli-
kuormittuu luvattomasti, suodattimen voi regeneroi-
da end ainoastaan DEUTZ-huolto.

Dieselhiukkassuodattimen vaihto

Dieselhiukkassuodattimen vaihto saattaa olla tar-
peen suodattimen pidemman kayttdajan jalkeen,
koska suodattimeen keraantyy palamattomia
jaannoksia, nk. tunkaa.

Jos tuhkakuormitus ylittaa tietyn rajan, tuhkalamppu
iimoittaa tasta.

Dieselhiukkassuodatin on talldin vaihdettava.

Konetta voidaan kayttda normaalisti siihen asti, kun-
nes huoltohenkildsto vaihtaa suodattimen.

Kahden regeneraatiokehoituksen valinen aika lyhe-
nee suhteessa kayntiaikaan.

Kaanny DEUTZ-yhteistyékumppanisi puoleen.

Kuormitettu dieselhiukkassuodatin otetaan takaisin
DEUTZ-vaihto-ohjelman mukaisesti ja vaihdetaan
puhdistettuun.
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Regeneraation ohjauksen nayttd

Pakokaasujen jélkikasittelyjarjestelman ndytto ja valvonta voi olla varustettu joko merkkivaloilla tai CAN-vaylalla ja vastaavalla ndytélla moottorin mallista riippuen.

Mittarit/symbolit Tehon aleneminen Regeneraatio
T i3
Regeneraatiolamppu | Moottorin varoitus- Tuhkalamppu
lamppu
pois pois pois Normaalikaytto
vilkkuu (0,5 Hz) pois pois Automaattinen vapautus
Vapautus kayttajan toimesta

vilkkuu (2 Hz) pois pois Vapautus kayttajan toimesta

vilkkuu (2 Hz) Kestovalo pois -30 % Vapautus kayttdjan toimesta

vilkkuu (2 Hz) vilkkuu pois -30 % Vapautus ainoastaan DEUTZ-kumppanin toi-
+ moottorin kierrosluvun rajoittaminen mesta
arvoon 1200 min”!

vilkkuu (2 Hz) vilkkuu Kestovalo -30 % Regeneraatio ei mahdollinen

Tuhkakuormitus 100 % | + moottorin kierrosluvun rajoittaminen

arvoon 1200 min
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Passiivinen regeneraatio

Kayttd

Normaalikéyttd

Normaaleissa kayttdoloissa (pakokaasun lampotila
> 250 °C) suodattimen nokikuormitus pysyy sallitulla
alueella ja toimenpiteité ei vaadita.

Regeneraatiolamppu ei pala.
Tukitila

Jos moottorin kayttdolosuhteet eivat salli passiivista
regeneraatiota, dieselhiukkassuodattimen nokikuor-
mitus kasvaa.

Polttoilman sis&éntulossa on moottorin ohjauslait-
teen saatelema kuristusventtiili, jonka avulla pako-
kaasun lampétilaa nostetaan
dieselhiukkassuodattimen regeneroimiseksi, mikéali
lampétilaa ei saavuteta normaalikaytossa.

Tama voi tapahtua seuraavissa tilanteissa:

e Mottorilla on ainoastaan lyhyet kayttdajat.
® Moottorin kuormitus ei ole korkea.

Moottorin ohjauslaite aktivoi toimenpiteen automaat-
tisesti, kayttajalta ei vaadita toimenpiteita.

Regeneraatiolamppu ei pala.

Taman kayttétilan aikana moottorin kaynti
3| muuttuu akustisesti.

Pyséytysregeneraatio

Regeneraation aikana pakokaasuputken
paassa syntyy jopa n. 600 °C:n lampdtiloja.

Pysaytysregeneraatiossa moottori kytkey-

tyy tiettyyn kayttétilaan, eikd konetta saa

kayttaa aktiivisen pysaytysregeneraation

aikana.

Palovamman vaara!
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Kaytto

Jos tukitilalla ei saavuteta riittdvaa nokikuormituksen
alentamista, suodattimen kuormittuminen noealla
jatkuu ja vaaditaan pysaytysregeneraatiota.

limoitukseksi tasta syttyy palamaan vilkkuva regene-
raatiolamppu.

Kayttéjan on kéynnistettédva pyséytysregeneraatio
manuaalisesti.

Suosittelemme suorittamaan vaadittavan
pysaytysregeneraation mahdollisimman nopeasti,
koska muussa tapauksessa dieselhiukkassuodatti-
men kuormittuminen noella jatkuu edelleen.

Jos pysaytysregeneraatiota ei suoriteta, moottorin
ohjauslaite aktivoi maéritetyt moottorin suojatoimin-
not dieselhiukkassuodattimen kuormituksesta riip-
puen.

Moottoriéljy ohentuu hieman polttoaineella jokaisen
pysdytysregeneraation yhteydessé. Tésta syystéa
6ljyn laatua valvotaan. Oljynvaihtokehotusta on tasté
syystd noudatettava.

Pysaytysregeneraation suorittaminen

Moottori on saatettava "turvalliseen tilaan" regene-

raatiota varten:

® Sammuta moottori avoimessa maastossa,
sdilyta turvaetaisyys syttyviin esineisiin.

® Aja moottori [ampimaksi, on saavutettava
vahintaan 75 °C:n jaahdytysnesteen lampdtila.

o Kéyta moottoria joutok&ynnill.

o Nyt moottorin ohjauslaite tarvitsee signaalin, etta
laite on pyséakaity turvallisesti (muuttumaton sig-
naali).

Tama annetaan sovelluksesta riippuen esimer-
kiksi:

- Aktivoimalla seisontajarru.

- Asettamalla tietty vaihde paalle.

® Painamalla vapautuspainiketta.
Paikka riippuu sovelluksesta, katso laitteen
kasikirja.

Regeneraatiolamppu palaa jatkuvasti.

Pysaytysregeneraation antaman vapautuksen
jalkeen moottori nostaa itsestaan kierroslukutasoa.

Laitetta ei saa kéyttaa pysaytysregeneraation aika-
na.

Regeneraatio kestaa keskimaarin 30 minuuttia.

Pysaytysregeneraatio voidaan pysayttaa koska ta-
hansa painamalla uudelleen
pysaytysregeneraatiopainiketta tai poistamalla rege-
neraation vapautus.

My6s laitteen kayttdmisestd pysaytysregeneraation
aikana on seurauksen regeneraation keskeytymi-
nen.

Pyséytysregeneraatiokehotus pysyy niin kauan aktii-
visena, kunnes se saadaan suoritettua iiman
hairiota.

Tietyt moottoriviat johtavat moottorin ylenméaréisiin
nokipaastoihin, mita ei kuitenaan nae dieselhiukkas-
suodattimen takia.

Téllaisissa tapauksissa dieselhiukkassuodatin voi
kuormittua erittdin nopeasti, myos sellaiselle tasolle,
joka ei enéé salli kéyttajan suorittamaa
pysaytysregeneraatiota.

Ertittéin lyhyt valit kahden pysaytysregeneraation
valilla (<10 h) saattavat olla merkki tallaisesta viasta.

Kaénny DEUTZ-huollon puoleen.

Kun regeneraatio on suoritettu onnistuneesti, rege-
neraatiolamppu sammuu.

Jos pysaytysregeneraatiokehoitusta ei noudateta ja
DPF ylikuormittuu luvattomasti, suodattimen voi re-
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generoida enda ainoastaan DEUTZ-huolto.
Dieselhiukkassuodattimen vaihto

Dieselhiukkassuodattimen vaihto saattaa olla tar-
peen suodattimen pidemman kayttdajan jalkeen,
koska suodattimeen keraéntyy palamattomia
jaannoksia, nk. tuhkaa.

Jos tuhkakuormitus ylittaa tietyn rajan, tunkalamppu
iimoittaa tasta.

Dieselhiukkassuodatin on télldin vaihdettava.

Konetta voidaan kayttda normaalisti siihen asti, kun-
nes huoltohenkildsto vaihtaa suodattimen.

Kahden regeneraatiokehoituksen vélinen aika lyhe-
nee suhteessa kayntiaikaan.

Kaanny DEUTZ-yhteistydkumppanisi puoleen.

Kuormitettu dieselhiukkassuodatin otetaan takaisin
DEUTZ-vaihto-ohjelman mukaisesti ja vaihdetaan
puhdistettuun.
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Passiivinen regeneraatio Kaytto

Regeneraation ohjauksen néyttd

Pakokaasujen jalkikasittelyjarjestelmén néyttd ja valvonta voi olla varustettu joko merkkivaloilla tai CAN-vaylélla ja vastaavalla néyt6lla moottorin mallista riippuen.

Mittarit/symbolit Tehon aleneminen Regeneraatio
)
[ I* 2y
Regeneraatiolamppu | Moottorin varoitus- Tuhkalamppu
lamppu
pois pois pois Normaalikéyttd
pois pois pois Tukitila
vilkkuu (0,5 Hz) pois pois Pysaytysregeneraatio
Vapautus kayttdjan toimesta
vilkkuu (2 Hz) Kestovalo pois -30 % Pysaytysregeneraatio
Vapautus kayttdjan toimesta
vilkkuu (2 Hz) vilkkuu pois -30 % Pysaytysregeneraatio
+ moottorin kierrosluvun rajoittaminen arvoon |Vapautus ainoastaan DEUTZ-kumppanin toi-
1200 min”! mesta
vilkkuu (2 Hz) vilkkuu Kestovalo -30 % Regeneraatio ei mahdollinen
Tuhkakuormitus 100 % |+ moottorin kierrosluvun rajoittaminen arvoon
1200 min”!
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Kaytto Pysayttaminen
Jalkikéyntiaika

Ohjauslaite pysyy aktiivisena viela noin 40
sekunnin jalkeen moottorin sammuttami-
sesta tallentaakseen jérjestelmatiedot
(jalkikaynti) ja sammuu sitten itsestaan.
SCR-jarjestelmalld varustettujen mootto-
reiden yhteydesséa tdmé voi kestaa jopa 2
minuuttia, koska SCR-johdot on pumpatta-
va tyhjiksi tané aikana.
Tasta syysta moottorin virransyottoa ei saa
yhtékkia katkaista erotuskytkimella.

Sammuttaminen

Moottorin pysaytysta tdydessa kuormituk-

sessa on valtettava (jaannosvoiteludliy

karstoittaa/tukkii pakokaasuahtimen
laakeripesan). Pakokaasuahdin ei enaa
valttdmatta saa tarvitsemaansa
voiteludljyal Tama lyhentéa pakokaasuah-
timen elink&a.
Kayta moottoria kuomituksen lopettamisen
jalkeen vield noin minuutin ajan matalalla
tyhjakaynnilla.

e K&anna avain tasoon 0.
P = Kytkentataso: Parkki
0 = Kytkentataso: Sammuta moottori
1 = Kytkentétaso: Sytytys paalle
2 = Kytkentataso: Kaynnista moottori
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Voiteluéljy

Kayttbaineet

Yleista

Modernit dieselmoottoit asettavat kovia vaatimuksia
kaytettavalle voiteludljylle. Viime vuosina jatkuvasti
kasvaneet moottoreiden suoritustehot lisaavat
voiteludljyjen lampdrasitusta. Taman lisaksi
moottoriljy joutuu kestdmaan suurempia likaméaéria
oOljynkulutuksen laskiessa ja vaihtovalien pidetessa.
Taméan vuoksi on tarkedé huomioida tdssa
kayttdohjeessa kuvaillut vaatimukset ja suositukset
moottorin pitkan kayttdian takaamiseksi.

Voiteludljyt koostuvat aina peruséljysta ja
lisdainepaketista. Voiteludljyn tarkeimmat tehtavat
(esim. kulumissuoja, korroosiosuoja, happojen neut-
ralisointi polttotuotteista, karstan ja noen
keraantymisen estdminen moottorinosiin) onnistuvat
lisdaineiden toimesta. Perusvoiteludljyn ominaisuu-
det ovat myds merkityksellisia tuotteen laadun kan-
nalta esim. lampdkuormitettavuuden kannalta.

Yleensa kaikki moottoridljyt, joilla on samat ominai-
suudet, ovat keskenaan sekoitettavissa.
Moottoritljyjen sekoittamista on kuitenkin valtettava,
silla dominoiviksi nousevat aina sekoituksen huo-
nommat ominaisuudet.

DEUTZin hyvaksymat voiteludljyt on perusteellisesti
testattu kaikissa moottorikaytéissé. Niiden
sisaltdmat tehoaineet sopivat yhteen. Sen vuoksi
voiteludljyjen lisdaineiden kayttd on kielletty DEUTZ-
moottoreissa.

Voiteludljyn laatu vaikuttaa merkittévésti moottorin
elinik&an, suorituskykyyn ja sita kautta taloudellisuu-
teen. Periaatteessa: mita parempi 6ljynlaatu sité pa-
remmat ominaisuudet.

Synteettisia voiteludljyja kaytetddn yha enenevassa
maarin ja niista on etua. Nailla voiteludljyilla on pa-
rempi lampétila- ja hapettumisstabiliteetti seké suh-
teellisen matala kylméaviskositeetti. Koska jotkin
toiminnot, jotka ovat merkityksellisia
6ljynvaihtovalien maarittdmisessa, riippuvat oleelli-
sesti voiteludljynlaadusta (kuten esim. noen ja muun
lian keraéntyminen), ei éljynvaihtovélia saa
mydskaan synteettisia oljyja kaytettaessa pidentaa
annetusta.

Biohajoavia dljyjé saa kayttdd DEUTZ-moottoreissa

miké&li ne vastaavat tassa kayttdohjeessa annettuja
vaatimuksia.

Laatu

DEUTZ luokittelee voiteludljyt suoritustehon ja laatu-
luokan (DQC: DEUTZ Quality Class) mukaan. Peri-
aatteessa patee seuraava: Voiteludljyjen teho ja
laatu paranevat laatuluokan noustessa (DQC |, II, Ill,
V).

DQC-laatuluokkia tdydennetaén vield DQC-LA-laa-
tuluokilla, jotka sisaltavat moderneja, vahatuhkaisia
voiteludljyja (LA = Low Ash).

Tai katso www.deutz.com

http://www.deutz.com

de [\SERVICE \Betriebsstoffe und Addi-
tive\Deutz Quality Class\DQC-Freigabeliste

en [\SERVICE \Operating Liquids and Additi-
ves\Deutz Quality Class\DQC Release List

Voiteludljyn valinta méaraytyy ensisijaisesti pako-

Sallittu laatuluokka

SCR
Selective Catalytic Reduction

DQC Il

DQC Il LA

DQC IV

DQCIVLA

DPF
dieselhiukkassuodatin

DQC IIl LA

DQCIVLA

Véhatuhkaisten moottoridljyjen kohdalla, jotka on
hyvéksytty DQS-jérjestelman jélkeen, vastaava ohje
16ytyy hyvéksyttyjen dljyjen luettelosta.

DEUTZ-voiteludljyt DQC Il

TLX - 10W40 FE

Ei dieselhiukkassuodattimien yhteydessa
Séilio Tilausnumero:
5 litran sailid 0101 6335

20 litraa sailio 0101 6336

209 litran tynnyri 0101 6337

DEUTZ-voiteludliyt DQC Ill LA, vahatuhkainen
DEUTZ Oil Rodon 10W40 Low SAPS

Séilié Tilausnumero:

20 litraa séilid 01017976

T ) kaasujen jalkikasittelyjarjestelman mukaan. 209 litran tynnyri 0101 7977
Voiteludljyn viskositeetti imaisee sen juoksevuutta TAman kavtidoh toreill " "
lampdétilasta riippuen. Voiteludljyn viskositeetin vai- a.'t‘”?q.l.ay Oﬁ’.ﬁje.eh mootioreilie ovat seuraava
kutus 6ljyn laatuun on vahainen. voiteludljyt sallittuja:
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Kayttdaineet Voiteludliy
DEUTZ-voiteludljyt DQC IV syntettinen teessa on aina kaytettava moniastevoiteludljyja. Sul- B
DQC IV - 5W30-UHP jetuissa, lammitetyissa tiloissa, joissa lampétila on C
El Gosohiukikaseuodatiiion yhieydesed aina >5 °C, voidaan kéyttaa myos yksiasteisia olyja. AL
Silie Tilausnumero: Viskositeettiluokkaa valittaessa on huomi- 404 L o oA
20 liras SAT5 PYRTE™ I=3"| oitava myds annettu voitelusliylaatu!
- - 3541l
209 litran tynnyri 01017850 Riippuen ympéristélampétilasta suosittelemme
Voiteluljyn vaihtovalit kaytettavaksi seuraavia yleisia viskositeettiluokkia: 30T — —
o Vaihtovalit riippuvat: 25+
- Voiteludljynlaadusta
- Poltoaineen rikkipitoisuudesta 2071 1l el el 1 12l 12l 1
—  Moottorin kéyttétarkoituksesta RS O O O O = O = O = =
- Pyséytysregeneraatioiden lukumaara =SRERERERERERERE
* Voiteludliynvaintovali on puolitettava mikali jokin L0k o b B B P B P B P B P R P
allaolevista ehdoista tayttyy: o |a || |0 || |4 |&f |0
- Ympéristolampétila on jatkuvasti alle -10 °C STttt
(14 °F) tai voiteludljynldmpdtila alle 60 °C o+t
(84 °F). R
- Dieselpolttoaineen rikkipitoisuus >0,5 mas- 54+ L |
saprosenttia
o Mikali voiteludljynvaihtovéleja ei saavuteta vuo- SSCLOE o [ 8 A I S I S Y 8 ) SR
den sisall, on 6ljy vaihdettava vahintaan kerran
vuodessa. -15+ e
Viskositeetti _20 1. L.t
Oikea viskositeettiluokka valitaan moottorin 254 |l [l B b
ymparistélampatilan mukaan. Liian korkea viskosi-
teetti voi johtaa starttivaikeuksiin, lian matala visko- 30+ L L
siteetti voi vaarantaa voiteluominaisuudet ja voi
johtaa suureen éljynkulutukseen. Alle -40 °C:n 35+
ympéaristélampétiloissa on voiteludljy
esilammitettava (esim. pitamalla ajoneuvo tai S e
tyokone hallissa).

Viskositeetti on luokiteltu SAE:n mukaan. Periaat-
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Polttoaine

Kayttbaineet

Sallitut polttoaineet

Pakokaasuja koskevien lakien vaatimusten
tayttdmiseksi pakokaasujen
jalkikasittelyjarjestelmalld varustettuja dieselmootto-
reita saa kayttaa ainoastaan rikittomalla dieselpoltto-
aineella.

Yksittaisten pakokaasujen jalkikasittelytekniikoiden
kayttoturvallisuus ja kestavyys pitkalla tahtaimella ei
ole taattuna, jos tata ei noudateta.

Pakokaasuijen jalkikasittelyjarjestelméat

SCR Selective Catalytic Reduction
DPF dieselhiukkassuodatin

DOC Dieselhapetuskatalysaattori

Seuraavat polttoainelaadut ovat sallittuja:

o Dieselpolttoaineet
- DIN51628
- EN590

Rikki <10 mgkg

- ASTM D 975 Grade 1-D S15
- ASTM D 975 Grade 2-D S15

Rikki <15 mg/kg

o Kevyt [dBmmitysoljy
- EN590 -laatua

Rikki <10 mg/kg

Mikali kaytat jotakin muuta kuin tdssa maariteltya
polttoainetta, takuu raukeaa.

Sertifiointimittaukset laissa maaréattyjen
paastorajoitusten noudattamiseksi tehdaan laissa
maéréttyja testipolttoaineita kayttden. Ne vastaavat

© 2013

K ayttoaineet

tassa kayttoohjeessa kuvailtuja dieselpolttoaineita
EN 590 ja ASTM D 975. Tassa kayttdohjeessa ku-
vailtujen muiden polttoaineiden kohdalla mitaan
paastdarvoja ei voida taata.

Jotta kansallisia paastémaarayksia noudatetaan, on
kéytettava kulloisiakin lakisaateisia polttoaineita
(huomioitava esim. rikkipitoisuus).

Kaanny DEUTZ-yhteistydkumppanisi puoleen.

http://www.deutz.com

de |\SERVICE\Betriebsstoffe und Additive\Krafts-
toffe

en [\SERVICE\Operating Liquids and Additi-
ves\Fuels

Talvikaytté dieselpolttoaineella

Talvikéyttoa varten asetetaan erityisia vaatimuksia
kylmakayttaytymiselle (suodatettavuuden
|&mpétilaraja-arvo). Huoltoasemat tarjoavat talvisin
soveltuvia polttoaineita.

DCR® DEUTZ -yhteispaineruiskutuksella

(Common rail) varustettuihin moottoreihin
ei saa lisata petrolia eiké ylimaaraisia juok-
sevuutta parantavia lisdaineita.

Alhaisissa lampétiloissa voi parafiinisakka aiheuttaa

tukoksia polttoainejarjestelméssa ja nain aiheuttaa

toimintahairidita. Alle 0 °C:n ymparistolampétiloissa

kayta talvidieselia (-20 °C asti) (tulee huoltoasemille

myyntiin hyvissé ajoin ennen saiden kylmenemist).

o Arktisissa ilmastoissa - 44 °C asti voidaan
kayttaa erikoisdieselpolttoaineita.
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Jaahdytysneste

Yleista

Al koskaan kayta moottoria, edes lyhytai-
A kaisesti, iiman jaahdytysnestetta!
Nestejaahdytteisen moottorin ollessa kysessa on
jaahdytysneste sekoitettava ja sité on valvottava,
silld muuten moottori saattaa vaurioitua:
o Korroosiosta
o Kavitaatiosta
o Jaadtymisesta
® Ylikuumennus

Vedenlaatu

Oikea vedenlaatu on tarkea jadhdytysnesteen val-
mistuksessa. Periaatteessa on aina kaytettava kir-
kasta, puhdasta vetta joka vastaa seuraavia
analyysiarvoja:

Analyysiarvot min | max |ASTM
pH-arvo 6,5 8,5 |D 1293
Kloori (Cl) [mg/] - 100 |D 512
D 4327
Sulfaatti (SO,4) | [mg/l] - 100 |D 516
Kokonaiskovuus | [mmol/l] 3,56 |D 1126
(CaCOs) [mg/1] 356
[°dGH] 20,0 -
[°e] 25,0
[°fH] 35,6

Paikalliset vesilaitokset antavat tietoja vedenlaadus-
ta.

Mikali vesi poikkeaa analyysiarvoista on se ensin
valmisteltava.
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o pH-arvo liian alhainen:
Lis&é ohennettua natriumhydroksidiliuosta tai
kalilipeaa. On suositeltavaa tehda ensin pienia
koeseoksia.

o Kokonaiskovuus liian korkea:
Sekoita joukkoon pehmitettya vetta (pH-neutraa-
lia lauhdevetta tai ioninvaihtajalla pehmitettya
vettd).

o Kloridi- tai sulfaattitaso liian korkea:
Sekoita joukkoon pehmitettya vetta (pH-neutraa-
lia lauhdevett tai ioninvaihtajalla pehmitettya
vettd).

Jaahdytysjérjestelmén suoja-aine

Sekoitettaessa nitriittipohjaisia
A jaahdytysjarjetelman suoja-aineita amiini-

pohjaisiin aineisiin syntyy terveydelle vaa-
rallisia nitroamiineja!

Jaahdytysjarjetelman suoja-aineet on
[I=3°| havitettava ymparistdmaaraysten mukaan.

Kayttoturvallisuustiedotteen sisaltdmat tie-
dot on huomoitava.

Nestejaahdytteisten DEUTZ-kompaktimoottoreiden
jaéhdytysneste valmistetaan lisaamalla veteen
jaatymisenestoainetta, jossa on etyleeniglukolipoh-
jaisia korroosiosuojainhibiittoreita.

DEUTZ-jaahdytysjérjestelmén suoja-aine

Sailio Tilausnumero:

5 litran séilio 0101 1490
20 litraa sailio 01016416
210 litran tynnyri 1221 1500

Tama jaahdytysjarjestelmén suoja-aine on nitriitti,
amiini- ja fosfaattivapaa ja se on suunniteltu toimi-
maan moottoreidemme materiaalien kanssa
Jaadhdytysjajestelmén suoja-aineen tilaat DEUTZ-
yhteistydkumppaniltasi.

Mikali kaytettavissa ei ole DEUTZ-
jaahdytysjarjestelman suoja-ainetta, kdanny
DEUTZ-yhteistyékumppanisi puoleen.

Tai katso www.deutz.com

http:/fwww.deutz.com

de [\SERVICE\Betriebsstoffe und
Additive\Kiihlsystemschutz

en [\SERVICE\Operating Liquids and Additi-
ves\Cooling System Conditioner

Jaahdytysjarjestelmaa on valvottava saanndllisesti.
Tahén siséltyy jadhdytysnesteentason tarkkailun
lisdksi myds jaéhdytysjarjestelmén suoja-aineen pi-
toisuuden tarkkailu.

Jaahdytysjarjestelman suoja-aineen pitoisuus voi-
daan testata kaupasta saatavilla tarkistuslaitteilla
(esim. refraktrometri).

Jaadhdytinjarjestelm | Veden osuus | Pakkasen
én suoja-aineen esto asti
pitoisuus
min. 35 % 65 % -22°C
40 % 60 % -28°C
45 % 55 % -35°C
maks. 50 % 50 % -41°C

Alle -35 °C:n lampétilojen ollessa kyseessé, kaénny
DEUTZ-yhteistyékumppanisi puoleen.

Muiden jadhdytysjajestelmén suoja-aineiden (esim.
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Jaahdytysneste

Kayttbaineet

kemiallisia korroosionsuoja-aineiden) kayttaminen
on mahdollista erityistilanteissa. Kaanny DEUTZ-
yhteistydkumppanisi puoleen.

© 2013
Kayttéaineet
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SCR-pelkistysaine

AdBlue® (urealiuos AUS 32)

Urealiuos AUS 32 tunnetaan USA:ssa ja
= Pohjois-Amerikassa nimella Diesel Ex-

haust Fluid (DEF).

AdBlue®-liuosta kasiteltdessa on
kaytettava suojakasineité ja suojalaseja.

Véltettava nielemista.

Huolehdittava riittdvasta tuuletuksesta.

Huomioi puhtaus.

AdBlue®-liuoksen jaamat on havitettava

ympéristoystavallisella tavalla.

Kayttoturvallisuustiedotteen sisaltamat tie-

dot on huomoitava.

Pakokaasujen jélkikasittelyjérjestelmét
SCR | Selective Catalytic Reduction

AdBlue® on erittdin puhdas, vetinen 32,5 %:inen
urealiuos, jota kéytetd&n NOy- pelkistysaineena die-
selmoottoreilla varustettujen ajoneuvojen SCR-poh-
jaiseen pakokaasujen jalkikasittelyyn.

Tuotetta kutsutaan joko nimella AdBlue® tai AUS 32
(AUS: Aqueous Urea Solution) ja vastaa standardin
ISO 22241-1 NO,-pelkistysaine AUS 32 vaatimuk-
sia.

AdBlue®-liuoksen kaytt6ika iiman laadun
heikkenemista riippuu varastointiolosuhteista.

Se kiteytyy -11 °C:ssa ja yli +35 °C:ssa siind
kéynnistyy hydrolyysireaktio, mika merkitsee sit§,
etta se alkaa hajopamaan hitaasti ammoniakiksi ja hii-
lidioksidiksi.

Suoraa auringonvaloa suojaamattomissa séilidissa
on valtettdva ehdottomasti.
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Tynnyreité ei saa varastoida yhta vuotta pidempéaan!

On varmistettava, etté kaytetyt materiaalit ja
varastoséiliét kestavat AdBlue®-liuosta.

AdBlue® jaatyy -11 °C:n ympériston lampétilasta al-
kaen.

Ympariston ldmpétilan ollessa alle -11 °C vaaditaan
SCR-jérjestelmén esilammittamista.

AdBlue®

Sailio Tilausnumero:
10 litraa sailio 0101 7982
210 litran tynnyri {0101 7983

i ¥
/\I150 222411

AdBlue’
ONLY

@8

AdBlue®-séilid

AdBlue®-siliéon saa tayttad ainoastaan AdBlue®-
liuosta. Jarjestelma voi tuhoutua, mikali sinne
taytetadan muita aineita.

Téllaisessa tapauksessa annostelupumppu on vaih-
dettava.

AdBlue®-liuoksen tulisi olla korkeintaan 4 kuukautta
sailiossa.
Tama on dokumentoitava.

AdBlue®-sailié on tyhjennettava ja puhdistettava
seisokin yhteydessa.

Kaanny DEUTZ-yhteistydkumppanisi puoleen.

http://www.deutz.com

E-Mail: info@deutz.com
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Huoltosuunnitelma

Huolto

Huoltotasojen huoltovalit

Séanndlliset huollot
TCD 4.1 L4/TCD 6.1L6

Taso | Toiminto Suorittaja Huoltovali ......... kéyttotuntia (kh)

E10 |Kayttéonotto Valtuutettu ammattitaitoinen henkildkunta Uusien tai huollettujen moottoreiden kayttéonotto
E20 |Paivittéinen tarkistus Kayttaja 1 x péivassa tai jatkuvassa kaytossé 10 kh vélein
E30 |Huolto Ammattitaitoinen henkilskunta 500 "2

E40 |Laajennettu huolto | 1.000

E50 |Laajennettu huolto Il Valtuutettu ammattitaitoinen henkilékunta 2.000

E55 |Laajennettu huolto Il 4.500

E60 | Valihuolto 6.000

E70 |Perushuolto 8.000%

Huomautuksia

1

Moottorin kayttétarkoituksesta riippuen voi 6ljy joutua liian kovalle rasitukselle. Naissa tapauksissa tulle 6ljynvaihtovali puolittaa (£149).

2

Tiedot voiteludljyn vaihtovalistd, voiteludljyn laatuun DQC Il viitaten.

Perushuolto

3)

DEUTZ-kumppanisi neuvoo sinua perushuollon optimaalisen ajankohdan méaarittdmisessa.

Perushuollon optimaalinen ajankohta riippuu suuresti kuormituksesta, kayttdolosuhteista, ymparistolosuhteista sek& moottorin hoidosta ja huoltamisesta kaytén
aikana.

© 2013 55
Huolto Huoltosuunnitelma
Huoltotoimenpiteet
Taso Toiminto Toimenpide Sivu
E10 Toimenpiteet on kuvattu luvussa 3. B30
E20 Tarkista Voiteludljyntaso (liséa tarvittaessa). 58
Jaahdytysnesteen taso (liséa tarvittaessa). 31
Moottorin tiiviyden ja mahdollisten vaurioiden tarkastus (silméamaarainen tarkastus)
Imuilmansuodatin/kuivailmansuodatin (miké&li varusteena huolto huoltondytdn mukaan) B70
E30 Vaihda Voiteludljy. Yksildlliseen moottorin kayttédn sovitettu optimaalinen 6ljynkulutus/-vaihtostrategia voidaan B49/E58
luoda esim. DEUTZ-6ljydiagnoosin avulla. Kaanny tahan liittyvissa kysymyksissa DEUTZ-
yhteistydkumppanisi puoleen.
Voiteludljysuodatin/-suodatinpanos (jokaisen 6ljynvaihdon yhteydessa) B59
AdBlue®-sy6ttépumpun suodatinpanos 65
Tarkista Jaahdytysneste (lisdainepitoisuus) 66
E40 Tarkista Ahtoilmajaéhdytin imupinta (tyhjenna voiteludljy/kondenssivesi)
Akku ja kaapeleiden litokset 75
Kiilahihna, moniurahihna ja kiristysrulla 71
Moottorin tuenta (kirista tarvittaessa, vaihda mikali vioittunut)
Kiinnitykset, letkuliitokset/sinkilat (vaihda vioittuneet)
Vaihda Polttoainesuodatinpanos 62
Polttoaineen esisuodatin 64
Imuilmansuodatin/kuivailmansuodatin (miké&li varusteena huolto huoltondytdn mukaan) B70
E50 Saada Venttiilivalykset B73
Vaihda Kiilahihna B71
Tarkista Pakokaasujen takaisinkierratys, saatotangot, valys
E55 Vaihda Lappaventiili
Moniurahihna ja kiristysrulla a71
DPF-polttimen sytytystulppa
E60 Vaihda Kampikammion ilmausventtiili
56 © 2013



Huoltosuunnitelma Huolto
Taso Toiminto Toimenpide Sivu
Vuosittain Tarkista Moottorin valvonta, varoituslaitteisto. Huollon saa suoritta ainoastaan valtuutettu huoltohenkildkunta!
Vaihda Polttoainesuodatinpanos 62
Polttoaineen esisuodatin 64
Voiteludljy B49
Voiteludljysuodatin/-suodatinpanos (jokaisen 6ljynvaihdon yhteydessa) B59
Kahden vuoden Vaihda Kuivailmasuodatin 70
valein Killahihna B71
Jaahdytysneste 552566
AdBlue®-sy6ttdpumpun suodatinpanos 65
Tilasta riippuvainen |Vaihda Imuilmansuodatin/kuivailmansuodatin (mikali varusteena huolto huoltondytén mukaan) B70
Dieselhiukkassuodatin, vaadittavasta vaihdosta ilmoitetaan moottorimaliista riippuen joko tuhkalampulla tai | 243845
elektronisella naytolla.
Tyhjennys Veden erottimella varustettu polttoaineen esisuodatin. Varoituslaitteiston antaessa halytyksen (valo/ 264
aanitorvi) on veden erottimen séilié tyhjennettava valittmasti.

Huoltokuva

Huoltokuva toimitetaan tarrana jokaisen moottorin mukana. Se on kiinnitettava nakyvélle paikalle moottoriin tai laitteeseen.

Tilausnumero:

© 2013

Yllapito- ja huoltoty6t

0312 3775 (TCD 4.1 L4/TCD 6.1 L6)
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Voiteludljyjarjestelma

Maaraykset voiteludliyjarjestelman parissa
ty6skentelyyn

Hoito- ja huoltotyét on tehtéva moottori
pysaytettyna!

Tupakointi ja avotuli on kielletty!

Varo kuumaa voiteluéljya. Palovammojen
vaara!

Tydskennellessési voiteludljyjarjestelméan
parissa pida aivan erityista huolta puhtau-
desta. Puhdista késiteltévien osien
ymparisté huolella. Kuivaa kosteat kohdat
paineilmalla.
Huomioi turvallisuusmaaraykset ja maa-
kohtaiset maaraykset kasitellessasi
voiteludljyja.
Kaytetty 6ljy ja Oliynsuodattimet on
havitettdva maaraysten mukaisesti. Ala
anna kaytetyn voiteludljyn imeytya
maaperaan.
Suorita jokaisen toimenpiteen jalkeen
koekayttd. Tarkkaile talldin tiiviytta ja
6ljynpainetta ja tarkista sen jalkeen
dljyntaso.
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Oljyntason tarkistaminen.

Moottoridljyvajaus tai sen liiallinen tayttd
! g}‘ vaurioittavat moottoria.
Oljyntason saa tarkistaa vain kun moottori

on vaakatasossa ja sammutettuna.

Mikali moottori on [&mmin , odota 5 minuut-
tia sen sammuttamisen jélkeen ennen
6ljyntason mittausta. Mikali moottori on
kylmé voi tason mitata heti.

Varo kuumaa voiteludljyd. Palovammojen
A vaaral

Ala veda 6ljytikkua ulos moottorin ollessa
kéynnissa. On olemassa loukkaantumis-
vaaral

o Veda oljytikku ulos ja pyyhi se nukkaamattomal-
la, puhtaalla liinalla.

o Tyonna dljytikku takaisin pohjaan asti.

o \Veda oljytikku taas ulos ja tarkista taso.

o OQliyntason on aina oltava MIN- ja MAX-
merkint6jen valissa! Tarvittaessa lisaa 6ljya
MAX-merkkiin asti.

Oliynvaihto

o Aja moottori [Ampimaksi (6ljyn lampétila
>80 °C).

® Varmista, ettd moottori tai ajoneuvo on vaakata-
sossa.

® Sammuta moottori.

o Aseta 6ljyséilio voiteludljyn tyhjennysruuvin ala-
puolelle.

® Kierra tyhjennysruuvi auki ja anna 6ljyn valua
ulos.

o Kierra taman jalkeen uudella tiivisterenkaalla va-
rustettu tyhjennysruuvi takaisin paikalleen. (kiris-
tysmomentti 55 Nm).

o |is&a voiteludljy.

- Laatu/viskositeettitiedot 2149
- Tayttdmaara (289).

® Aja moottori Iampimaksi (6ljyn Idmpétila
>80 °C).

e Varmista, ettd moottori tai ajoneuvo on vaakata-
sossa.

e Tarkista voiteludljyntaso, lisaa tarvittaessa.
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Voiteludljyjarjestelméa

Yllapito- ja huoltotyot

N o

/

® Jos suodattimessa on aukeamisenestosuoja, ir-
rota ensin sen kiristyskiinnikkeet (valinnaiset).

o | dysaa suodatin tyokalulla (tilausnumero: 0189
9142) ja ruuvaa irti.

o Kera ulos valuva dljy talteen.

® Puhdista suodatinkannattimen tiivistepinta nuk-
kaamattomalla, puhtaalla liinalla.

© 2013

Yllapito- ja huoltoty6t

Vaihda voiteluéljynsuodatin o Qljya uuden DEUTZ-Original-vaihtosuodattimen
tiiviste kevyesti.

Suodatinta ei saa koskaan esitayttaa. Li- ¢ Ruuvaa uutta suodatinta késin paikalleen, kun-

kaantumisvaaral nes tiiviste on tiukasti kiinni. Sen jalkeen kirista

vaantémomentilla:

15-17 Nm

Kiinnité aukeamisenestosuojan kiristyskiinnik-
keet (valinnainen).
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Voiteludljyjarjestelma
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Vaihda voiteludljysuodattimen suodatinpanos
Suodatinta ei saa koskaan esitayttaa. Li-
I=5"| kaantumisvaara!

Kansi
Tiivisterengas
Kotelo

Ohjain
Suodatinpanos
Pinne

oGS WN =

® Sammuta moottori.

o | dysaa kansi kiertdmalla sita 2 - 3 kierrosta ja
odota 30 sekuntia.

Irrota kansi ja suodatinpanos vastapaivaan
kiertamalla.

Irrota suodatinpanos varovaisesti ohjaimesta ko-
telossa ylospéin suuntautuvalla liikkeelld.
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o Keraé ulos valuva dljy talteen.

® Taivuta suodatinpanosta dljyséiliossa kevyesti
sivulle, kunnes panos irtoaa pinteesta.

o Puhdista osat.

® Vaihda tiivisterengas ja 6ljya kevyesti.

® Paina uusi suodatinpanos pinteeseen ja aseta
ne yhdessa varovaisesti ohjaimeen.

o Kiristd kansi my6tapaivaan kiertamalla (25 Nm).

e Kaynnista moottori.
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Polttoainejarjestelma

Yllapito- ja huoltotyot

Maaraykset polttoainejarjestelmén parissa
ty6skentelyyn

Moottorin on oltava pyséhdyksissa!
Tupakointi ja avotuli on kielletty!

Moottorin kéydessa ruiskutus-/korkeapai-

nekanavia ei saa avata.

Varo kuumaa polttoainetta!

Huomioi puhtaus tankatessasi ja

tehdessési toita polttoainejérjetelmén pa-

rissa.

Puhdista kasiteltdvien osien ympéristd

huolella. Kuivaa kosteat kohdat paineilmal-

la.
Huomioi turvallisuusméaaraykset ja maa-

kohtaiset maaraykset kasitellessasi poltto-

aineita.

Ulosvaluva polttoaine ja suodattimet on
havitettdva maaraysten mukaisesti. Ala
paasta polttoainetta imeytymaan
maaperaan.

Kaikkien polttoainejarjestelmaan tehtavien

toiden jélkeen tulee jarjestelmé ilmata ja

koekayttaa, jolloin on kiinnitettdva huomio-

ta tiiviyteen.

Polttoainejarjestelma on ilmattava uuden
moottorin kdyttéénoton yhteydessa,
huoltotdiden ja tankin tyhjaksi ajamisen
jalkeen.
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Polttoainejarjestelma on ehdottomasti il-
! E}‘ mattava 5 minuutin tyhjakaynnilla tai

vahakuormitteisella kaynnilla.
Jarjestelman suuren valmistustarkkuuden
vuoksi on oltava erityisen huolellinen puh-
tauden suhteen!

Polttoainejarjestelman tulee olla tiivis ja
suljettu. Tarkista jarjestelma
silmaméaraisesti epatiiviyden/vaurioiden
varalta.

Puhdista ja kuivaa moottori ja moottoritila
! g}‘ huolella ennen toiden aloittamista.

Peitad ne moottoritilan osat, joista voi irrota
likaa, uudella, puhtaalla foliolla.
Polttoainejarjestelmaan tehtavat tyét tulee
tehda taysin puhtaassa ympéristossa. II-
man epapuhtauksia kuten esim. likaa,
polya, kosteutta ym. tulee valttaa.
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Polttoainejarjestelma

O |

)

Polttoainesuodattimen vaihto

Suodatinta ei saa koskaan esitayttaa. Li-

kaantumisvaaral

® Jos suodattimessa on aukeamisenestosuoja, ir-

rota ensin sen kiristyskiinnikkeet (valinnaiset).

® | dyséa suodatin tyokalulla (tilausnumero: 0189

9142) ja ruuvaa irti.
e Ota ulosvaluva polttoaine talteen.

o Puhdista suodatinkannattimen tiivistepinta nuk-

kaamattomalla, puhtaalla liinalla.
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Oliya uuden DEUTZ-Original-vaihtosuodattimen
tiiviste kevyesti.

Ruuvaa uutta suodatinta kasin paikalleen, kun-
nes tiiviste on tiukasti kiinni. Sen jéalkeen kirista
vaantémomentilla:

10-12 Nm

Kiinnita aukeamisenestosuojan kiristyskiinnik-
keet (valinnainen).

limaa polttoainejérjestelma.
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Polttoainejarjestelma

CEEY

Yllapito- ja huoltotyot

N /@
(e

o Ota ulosvaluva polttoaine talteen. ® Vaihda tiivisterengas ja 6ljya kevyesti.

Polttoainesuodatinpanoksen vaihto
o Taivuta suodatinpanosta dljysailiossa kevyesti ® Paina uusi suodatinpanos pinteeseen ja aseta
sivulle, kunnes panos irtoaa pinteesta. ne yhdessa varovaisesti ohjaimeen.

kaantumisvaara!

Suodatinta ei saa koskaan esitayttaa. Li-

o Puhdista osat. o Kirista kansi myo6tapaivaan kiertamalla (25 Nm).
o Kaynnistad moottori.

Kansi

Tiivisterengas

Kotelo

Ohjain

Suodatinpanos

Pinne

oSO N -

® Sammuta moottori.
® [ Gysaa kansi kiertdmalla sita 2 - 3 kierrosta ja
odota 30 sekuntia.

® |rrota kansi ja suodatinpanos vastapdivaan
kiertamalla.

® |rrota suodatinpanos varovaisesti ohjaimesta ko-
telossa ylospain suuntautuvalla liikkeella.
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Polttoainejarjestelma

® Asenna poistoruuvi takaisin paikalleen. ja vastapaivaan kiertdmalld. Pumpunménta
ty6ntyy nyt jousen lapi.

1,6:£0,3 Nm ® Pumppaa, kunnes iimausruuvista ei enaa tule il-
o Sahkoliitanta maa. o
- Liita johtoliitokset jalleen. ® Kierrd ilmausruuvi kiinni.

6,5+1,3Nm

Kiristysmomentti

Polttoaine esisuodattimen vaihto Kiristysmomentti

® Sammuta moottori. o Kiinnité polttoaineen syéttdpumpun bajonettikiin-

Polttoaineen esisuodattimen vaihto/iimaus
Deutz Common Rail (DCR)

~NOoO O WN -

[Imausruuvi

Polttoaineen sy6ttd pumppuun
Polttoainepumppu

Veden pinnan mitta-anturin sahkoliitanta
Poistoruuvi

Suodatinpanos

Polttoaineen tulovirtaus polttoainesailiosta

Vedenerotinsailion irrottaminen
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Sammuta moottori.

Aseta soveltuva 6ljyséilié polttoainepumpun alle.
Sahkaliitanta

- Erota johtoliitokset.

Loysaa poistoruuvi.

Laske nestetta ulos, kunnes aukosta valuu puh-
dasta dieselpolttoainetta.

o Katkaise mootorin polttoaineenotto (korkeassa
tankissa).
o Aseta soveltuva 6ljysailid polttoainepumpun alle.
o Sahkaliitanta
- Erota johtoliitokset.

o | Oysaa poistoruuvi ja laske neste.

® [rrota suodatinpanos.

® Puhdista mahdollinen lika uuden suodatinpanok-
sen tiivistyspinnasta seka suodatinpaén vasta-
puolesta.

o Kostuta suodatinpanoksen tiivistyspinnat kevy-
esti polttoaineella ja kiinnita se takaisin
suodatinpaahan myoétapaivaan kiertamalla (17-
18 Nm).

® Asenna poistoruuvi takaisin paikalleen.
Kiristysmomentti 1,6 £0,3 Nm

o Sahkoliitanta
- Liita johtoliitokset jalleen.
® Avaa polttoaineen sulkuhana ja ilmaa
jarjestelma, ks. polttoainejarjestelman iimaus.
Polttoainejérjestelmén ilmaus.

o | Oysaa ilmausruuvi.
® Vapauta polttoaineen sy6ttdpumpun bajonetti-
kiinnityksen lukitus samanaikaisesti painamalla

nityksen lukitus samanaikaisesti painamalla ja
myotapaivaan kiertamalla.

Kaynnista moottori ja anna sen kayda
tyhjakéynnilla tai pienella kuormituksella n. 5 mi-
nuuttia. Tarkasta samalla esisuodattimen tiiviys.

© 2013



SCR

Yllapito- ja huoltotyot

AdBlue®-syéttdpumpun suodatinpanoksen vaihto

Selective Catalytic Reduction (SCR) -
A yksikon komponenteille tehtavien tdiden

yhteydessa on kaytettava suojakasineita.
Huomioi puhtaus.

-

Kansi
Tasauskappale
Suodatinpanos

w N

e Sammuta moottori.
o Sahkaliitanta
- Erota johtoliitokset.

o Aseta soveltuva 6ljyséilié polttoainepumpun alle.

® |rrota kansi.
Hylsyavainsarja 27 mm

® Ved suodatinpanos ja tasauskappale ulos.

® Aseta uusi suodatinpanos ja tasauskappale pai-
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koilleen.

® Asenna kansi.
Kiristysmomentti 22,5+2,5Nm

o Sahkoliitanta
- Liita johtoliitokset jalleen.

o Kéynnistys
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Jaahdytysjarjestelma

Maaraykset jaahdytysjarjestelmén parissa
ty6skentelyyn

Kuuma jaahdytysneste voi aiheuttaa palo-
A vammoja!

Jaahdytysjarjestelma on paineistettu! Avaa

sulkukansi vasta kun moottori on jaahtynyt.

Jaahdytysnesteella taytyy olla maaratty
jaahdytysjarjestelman suoja-ainepitoisuus!
Huomioi turvallisuusmaaraykset ja maa-
kohtaiset maaraykset kasitellessasi
jaahdytysaineita.

Ulkoisten jaahdyttimien tapauksissa on
noudatettava valmistajan ohjeita.
Jarjestelmasta valuvat jaahdytysnesteet on
havitettava maaraysten mukaisesti eika
niitd saa paastaa imeytymaan maaperaan.
Jaahdytysjajestelman suoja-aineen tilaat
DEUTZ-yhteistyokumppaniltasi.

Ala koskaan kayta moottoria, edes lyhytai-
kaisesti, ilman jadhdytysnestetta!

Jaahdytysnestetason mittaaminen ulkoisessa

jaéhdyttimessa

o Lisaa jadhdytynnestetta jadhdyttimen valmista-
jan ohjeiden mukaan ja imaa jarjestelma.

® Avaa jaahdytysjajestelmén sulkukansi varoen.

o Jaahdytysnestetason on aina oltava
tasaussailion MIN- ja MAX-merkintojen vélissa!
Lisaa tarvittaessa MAX-merkkiin asti.
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.

Jaahdytysnesteen lisdaineet - pitoisuuden tarkista-

minen

o Avaa jadhdytysjajestelman sulkukansi varoen.
o Mittaa kaupasta saatavalla
jaatymisenestomittarilla (1) (esim. hydrometri,

refraktrometri) jahdytysnesteen lisdinepitoisuus

jaéhdyttimesta/tasaussailiosta (2).
o Tarvittava jadhdytysnesteen lisdinepitoisuus
jaahdytysnestesekoitussuhde (252).

Tarvittavan tarkistuslaitteen voit tilata DEUTZ-

yhteistyokumppaniltasi tilausnumerolla: 0293 7499.

Jaadhdytysjarjestelman tyhjentaminen

Avaa jaahdyttimen sulkukansi varoen.

Aseta soveltuva 6ljysailié polttoainepumpun alle.
Poista kampikammion sulkuruuvi (1).

Valuta jadhdytysneste ulos.

Mikali et paase kasiksi sulkuruuviin voidaan tyh-
jennys tehda myds 6ljynjaahdyttimen
(jaahdytysnestekanava) kautta.

Aseta ruuvi ja tiivistysaine takaisin paikoilleen.
Sulje ja@hdyttimen sulkukansi.
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Jaahdytysjarjestelméa

Yllapito- ja huoltotyot

Tayta jaahdytysjarjestelma ja iimaa se.

Kuuma jaahdytysneste voi aiheuttaa palo-
A vammojal

Jaahdytysjarjestelma on paineistettu! Avaa
sulkukansi vasta kun moottori on jadhtynyt.

® Avaa jadhdytysjajestelman sulkukansi (1) varo-
en.

® Avaa mahdollinen jaahdyttimen ilmausruuvi.

o Tayta jadhdytysnestettd MAX-merkintaan tai
tayttorajoittimeen asti.

o |aita mahdollisesti moottorissa oleva [ammitys
paalle ja korkeimmalle asetukselle, jotta
lammityskierto tayttyy ja ilmautuu.

® Sulje jadhdyttimen sulkukansi.

o Kayta moottori lampimaksi kayttolampdtilaan
(termostaatin avautumisldmpdétila).

® Sammuta moottori.

e Tarkista jaahdytysnesteen taso moottorin
viilennyttya ja lis4é nestetta tarvittaessa

© 2013

Yllapito- ja huoltoty6t

tasaussailion MAX-merkintaan tai
tayttorajoittimeen asti.
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Moottorin puhdistus

Puhdistustydt

Kaikissa puhditustdissa on kiinnitettava
huomiota siihen, ettd mitkaan moottorin
osat eivat vahingoitu (esim, taipuneet
jaéhdytinkennot jne.).
Sahkaiset/elektroniset osat samoin kuin lii-
tokset on peitettdva moottorin puhdistami-
sen ajaksi (esim. ohjauslaitteet, .
generaattori, magneettiventiilit jne.). Ala
pese suoralla vesi-/hdyrysuihkulla. Kayta
moottori puhdistuksen jalkeen lampimaksi.

Suorita moottorin puhdistaminen vain
A moottorin ollessa pysahdyksissa.
Irrota moottorin suojakuori tai

jaahdytysilmakotelo ja asenna puhdistuk-
sen jalkeen taas paikalleen.

Yleista

Seuraavat likaantumissyyt tekevat moottorin puhdis-
tuksen valttdmattémaksi:

® |Iman korkea pélypitoisuus

® Moottorin alueella olevat péistareet ja silppu

o Jadhdytysnestevuodot

® Voiteludljyvuodot

® Polttoainevuodot

Moottorin vaihtelevista kayttdtavoista johtuen on
moottorin puhdistus suoritettava sen likaisuudesta
riippuen.

Puhdistus paineilmalla

e Puhalla lika irti ja pois moottorista. Puhdista
jaahdyttimet ja jadhdysrimat aina menopuolelta
tulopuolelle pain.
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Puhdistus kylmé&puhdistusaineella

o Suihkuta moottori kylm&puhdistuaineella ja anna
sen vaikuttaa n. 10 minuuttia.

o Suihkuta heti puhtaaksi voimakkaalla vesisuih-
kulla.

o Kayta moottori lampimaksi jotta vesijaamat
hoyrystyvat pois.

Puhdistus héyrypainepesurilla

o Puhdista moottori hdyrysuihkulla (maksimi suih-
kutuspaine 60 baaria, maksimi hoyrylampétila 90
°C, etdisyys min. 1 metri).

o Kayta moottori lampimaksi jotta vesijadmat
hoyrystyvat pois.

® Puhdista jaahdyttimet ja jaéhdytinrivat aina me-
nopuolelta tulopuolelle pain.
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Imujarjestelma Yllapito- ja huoltoty6t

Maaraykset imujarjestelmén parissa tydskentelyyn

Hoito- ja huoltoty6t on tehtava moottori
A pysaytettyna!

Tydskenneltdessé imujarjestelman parissa
! g} on huolehdittava puhtaudesta ja suljettava
mahdolliset imuaukot.

Havité vanhat suodatinpanokset
maaraysten mukaisesti.

Kuivailmasuodattimen varmuuspanoksen vaihto

Ala koskaan puhdista varmuuspanosta (4).

® Vaihda varmuuspanos (4) huoltokaavion mu-
kaan.
e Vaihtaminen:
- lIrroita kuusiomutteri (5) ja veda varmuuspa-
nos (4) ulos.
- Aseta uusi varmuuspanos sisaan ja ruuvaa
kuusiomutteri takaisin.
o Aseta suodatinpanos (3), kiinnité kotelo (2) ja
kiinnita se viela kiristyssangalla (1).

Kuivailmasuodattimen huolto

Ala puhdista suodatinpanosta (3) polttoai-
A neella tai kuumilla nesteill!
Vaihda vioittuneet suodatinpanokset.

® Huolla suodatinpanos (3) huoltokaavion mu-
kaan.

® Avaa kiristyssanka (1).

® [rrota suodatinkuori (2) ja veda suodatinpanos
(3) ulos.

o Suodatinpanos (3):

- puhdista kevyesti likaantunut suodatinpanos
kuivalla paineilmalla (max. 5 baari) sisélta
ulospain puhaltaen,

— hyvin likainen panos on vaihdettava.
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Kuivailmasuodattimen huoltoilmaisimet Kuivailmasuodattimen pélynpoistoventtiilin puhdis- Sykloniesiuodattimen puhdistus
tus
o Kuivailmasuodatin on huollettava huoltokatkaisi- Al koskaan tvta palvsaiita (3
jan tai huoltoilmaisimen niin nayttaessa. e Tyhjenna polynpoistoventtiili (1) painamalla raon ' g} a kosl _aa_r_1' ayta polysailita (3)
® Huolto on suoritettava kun: paitd vastakkain. Tl )
- huoltokatkaisijan keltainen valo syttyy moot- ® Poista mahdolliset pélykasaumat painamalla ka- o o )
torin kéydessa. saan venttiilin yldosaa. ® Avaa siipimutteri (1) ja irrota kotelon kansi (2).
- huottoilmaisimenpunainen kentté (1) on ko- ® Puhdista rako. ® Irrota polysailio (3) pohjasta (4) ja tyhjenna se.
konaan nakyvissa. Puhdista séilié pensselilla ja puhtaalla dieselpolt-
® Paina huoltotdiden jalkeen huoltoilmaisimen nol- toalneelllla. K.H'Xaa' ) o
lausnappia. Huoltoilmaisin on taas toimintaval- ® Aseta polysilio (3) pohjaan (4) ja kirista kotelon
mis. kansi (2) paikalleen siipimutterilla (1).
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Hihnankayttd Yllapito- ja huoltoty6t
Tarkista hihnakéytot

Suorita tyét hihnastoon vain moottorin ol-
lessa pysahdyksissa!

Korjausten jalkeen: Tarkista, etta kaikki
suojavarusteet on asennettu takaisin ja etta
kaikki tyokalut on siirretty pois moottorista.

o Tarkista koko hihnasto simamaéraisesti vaurioi-
den varalta.

e Vaihda vioittuneet osat.

® Asenna mahdollisesti irrotetut suojavarusteet ta-
kaisin paikoilleen!

® Pida silmalla uusien hihnojen oikeaa istuvuutta,
tarkista niiden kireys 15 minuutin kayton jéalkeen.
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TENS O
TESRSR

Tarkista hihnojen kireys

® Paina mittauslaitteen osoitin (1) alas.

® Aseta ohjain (3) kahden hihnapyéran valiin kiila-
hihnan (2) paalle. Olakkeen on oltava kiinni hih-
nassa.

® Paina painonappia (4) tasaisesti suorassakul-
massa hihnaan (2) ndhden kunnes jousi lukittuu.

o Nosta mittauslaitetta varovasti, muuttamatta
osoittimen (1) asentoa.

® |ue mittausarvoasteikon (5) ja osoittimen (1)
leikkauskohdasta (nuoli).

o Kiristd hihnaa tarvittaessa ja toista mittaus.

Tydkalut

Hihnankiristysmittalaitteen (tilausnumero: 0189
9062) voit hankkia DEUTZ-yhteistyékumppanisi
kautta.

Hihnan vaihto

1 Ruuvi
Ruuvi
Ruuvi
Saatéruuvi

B wnN

® |rrota ruuvi ja vastamutteri.

o Siirra laturia saatéruuvin avulla suuntaan (B),
kunnes kiilahihna on I8ysa.

® |[rrota hihna ja aseta uusi.

o Siirrd laturia saatéruuvin avulla suuntaan (A),
kunnes sopiva kiilahihnan kireys on saavutettu.

® Tarkista hihnan kireys (£ 89).

o Kirista ruuvi ja vastamutteri jalleen.

Kiristysmomentti 30 Nm
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Hihnankaytt6é

Moniurahihnan vaihto
1 Kiristysrulla

2 Kiinnitystappi

3 Asennusaukko

® Paina kiristysrullaa hylsyavaimella nuolen suun-
taan, kunnes kiinnitystappi voidaan kiinnittda
asennusaukkoon. Moniurahihnasta on nyt pois-
tettu j&nnitys.

® |rrota moniurahihna ensin pienimmasté rullasta /
kiristysrullasta.

® Aseta uusi moniurahihna paikalleen.

® Pida kiristysrullaa paikallaan hylsyavaimella ja
poista kiinnitystappi.

o Kiristd moniurahihna kiristysrullan ja hylsyavai-
men avulla. Tarkasta, onko moniurahihna asian-
mukaisesti paikallaan ohjaimessaan.
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Saatotyot

Yllapito- ja huoltotyot

Venttiilinvélyksen tarkistus ja s&éto tavittaessa

® Ennen venttillinvalyssaatda, anna moottorin
jaahtya ainakin 30 minuuttia: voiteludljyldampétila
alle 80 °C.

o Suihkuttimien sahkojohdon irrottaminen.

® |rrota venttiilikoppa.

o Aseta kiertotyokalu hihnapyérien kiinnitysruuvi-
en paalle.

o Kierrd kampiakselia kunnes imu- ja pakoventtiilit
ovat samanaikaisesti auki.

Pakoventtiili ei ole viela kiinni ja imuventiili alkaa
aueta.

Saadettavat sylinterit 16ytyvat saatokaavion avulla.
TCD4.1L4

Venttiilien yhtéaikainen Saada
aukioloaika
1 4
3 2
4 1
2 3
TCD6.1L6
Venttiilien yht&aikainen Séada
aukioloaika
1 6
5 2
3 4
6 1
2 5
4 3
© 2013
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Saada venttiilinvalys.
Vastamutteri
Saatéruuvi
Kiertokulman levy
Hylsyavainsarja
Magneetti

s wWwhN =

Venttiilivalyks
et

TCD4.1L4 |IN
TCD6.1L6 |EX

750115°
120° +15°

Imuventtiili
Poistoventtiili

o Aseta kiertokulman levy ja hylsyavainsarja
saatdruuvin paalle.

o Kiinnit4 kiertokulman levyn magneetti.

o Kierra kiertokulman levya myo6tapaivaan
yksikkdon asti (kippivipu vélykseton) ja aseta as-
teikko nollaan.

o Kierra kiertokulman levya vastapaivaan, kunnes
esiasetettu kiertokulman aste saavutetaan:

o Varmista kiertokulman levy véantymiselta.
o Kiristd vastamutteri.

Kiristysmomentti 20 Nm

o Saada taman jalkeen kippivivun molemmat muut
venttiilit yll& kuvatulla tavalla.

e Suorita saatétoimenpide jokaiselle sylinterille.

® Asenna sylinterinkannen suoja (tarvittaessa uu-
della tiivisteelld varustettuna) painvastaisessa
irrotusjarjestyksessa.

o Kiristé ruuvit.

Kiristysmomentti 9 Nm
Tydkalut

Kiertokulman levyn (tilausnumero: 0189 9093) voit
hankkia DEUTZ-yhteistydkumppanisi kautta.
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Ventiilinvalys-séatdkaavio

o Kampiakselin asento 1
Kierra kampiakselia kunnes sylinterin 1 molem-
mat venttiilit ovat auki.
Pakoventtiili ei ole vield kiinni ja imuventiili alkaa
aueta.
Saada mustallamerkityt venttiilit.
Merkitse sa&detyt keinuvivut liidulla.

o Kampiakselin asento 2
Kierré kampiakselia yksi kierros (360 °)
eteenpain.
Saada mustallamerkityt venttiilit.
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Sahkolaitteisto

Yllapito- ja huoltotyot

Maaraykset sahkojarjestelmén parissa
ty6skentelyyn

Ala koske jannitteisiin osiin, vaihda vialliset
A merkkilamput heti.

Huomioi liitant6jen oikeanapaisuus.
Séahkaiset/elektroniset osat samoin kuin lii-
tokset on peitettdva moottorin puhdistami-
sen ajaksi (esim. ohjauslaitteet,
generaattori, magneettiventtiilit jne.). Ala
pese suoralla vesi-/héyrysuihkulla. Kéyta
moottori puhdistuksen jalkeen lampimaksi.
Alé testaa jannitettd koskettamalla johdolla
maadoitettua osaa.
Séahkohitsaustoissa kiinnita hitsauslaitteen
hitsausliitin aina suoraan hitsattavaan
osaan. .
Vaihtovirtalaturi: Ala katkaise akun, laturin
ja saatimen valista yhteyttd moottorin olles-
sa kaynnissa.

Akku
Akun irrotuksen yhteydessa elektronisesti
! CQ:} tallennettuja tietoja voi hukkua.
Séilyta akku kuivassa ja puhtaassa paikas-
sa.
Kiinnita huomiota akun oikeaoppiseen ja

tukevaan kiinnitykseen.
Havité akut ymparistoystavallisesti.
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Réjahdysvaaral Akusta l&htevat kaasut
ovat rajahtavia!

Avotuli, kipinat ja tupakointi on kielletty!

Sydpymisvaara! Kéyta suoja kasineita ja -

laseja! Valta kosketusta ihon ja vaatetuk-

sen kanssal! .

Oikosulkuvaara! Ala laita tydkaluja akun

paalle!

Jénnitteen testaus

o Tarkasta akun jannite tavallisella volttimittarilla.
Jannite antaa tietoa lataustasosta.

Akku Lataustaso (volti)
12 volttia 12-14,4

24 volttia 24-28,4
Happotason tarkistus

o Kierra sulkukorkki irti.

® Huomioi akun valmistajan antamat ohjeet akku-
nesteentasosta.
Nestetason olisi oltava 10-15 mm akun kennole-
vyjen ylapuolella tai mahdolliseen tayttomerkkiin
asti.

o Kayta akun tayttamiseen vain tislattua vetta.

o Kierra sulkukorkki kiinni.

Hapon vakevyyden tarkistus

o Kierré sulkukorkki irti.

o Mittaa hapon vakevyys yksittéisissé kennoissa
kaupasta saatavalla haponmaarityslaitteella.
Mittaustulokset kertovat akun lataustilasta. Ha-
pon l[ampétilan tulisi olla mittaushetkelld mahdol-
lisimman lahelld 20 °C:ta.

® Ennen mahdollisesti tarpeellista latausta on ak-
kuhapontaso tarkistettava.

o Kierra sulkukorkki kiinni.

Hapon vékevyys [kg/l] |Lataustila |Toimen-
Normaali | Tropilkki pide
1,28 1,23 hyva ei mitaan
1,20 1,12 puolillaan | ladattava
1,12 1,08 tyhja ladattava
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Sahkolaitteisto

Akun irrotus

o |rrotettaessa akkujohtimia, irroita aina ensin mii-

nuskaapeli. Muuten seuraa oikosulkuvaaral
® |rrota kiinnitys ja irrota akku.

Akun lataus

o Kierrd sulkukorkki irti.

o Suorita lataus kaupasta saatavalla akkulaturilla.
Huomioi valmistajan ohjeet!

o Kierra sulkukorkki kiinni.

Akun asennus

o Aseta uusi tai ladattu akku paikalleen ja kiinnita
kiinnikkeet.

e Puhdista johtojen liittimet ja akkunavat hienolla
hiontapaperilla.

o Kytke akku liittdmélla ensin plusnapa ja sitten
miinunapa. Muuten seuraa oikosulkuvaara!
Tarkista, etta liitokset saavat hyvén kontaktin.
Kiristd naparuuvit kasin.

® Rasvaa akkunapaliitokset happovapaalla ja
haponkestavallé rasvalla.
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Vikataulukko

Hairiot

Hairiét ja korjaustoimenpiteet

Toimintahairiét

Syyt

Toimenpiteet

Moottori ei kdynnisty tai kdynnistyy
huonosti

Kytkin ei aukea (mikali mahdollista)

Tarkista kytkin

Polttoainesailio tyhja

Polttoainejarjestelman ilmaus

Polttoaineen imujohto tukossa Tarkista
Kaynnistyksen rajalampétila alittuu Tarkista
Kylmakaynnistyslaite Tarkista/vaihda

Moottorin voiteludljyn vaara SAE-viskositeettiluokka

Vaihda voiteludljy

Polttoainelaatu ei vastaa kayttbohjetta

Vaihda polttoaine

Akku on viallinen tai tyhja

Tarkista akku

Johtoliitokset starttimoottoriin ovat I0ysét tai hapettuneet

Tarkista johtoliitokset

Starttimoottori on viallinen tai hammaspyéra ei kytkeydy

Tarkista starttimoottori

V&ara ventiilinvalys

Venttiilinvalyksen tarkistus ja s&&to tarvitta-
essa

limasuodatin likainen/pakokaasuahdin viallinen

Tarkista/vaihda

limaa polttoainejarjestelmassa

Polttoainejarjestelman ilmaus

Puristuspaine lian matala

Tarkista puristuspaine

Pakokaasujen vastapaine liian korkea

Tarkista

Ruiskutuskanava epatiivis

Tarkista ruiskutuskanava

Moottori ei k&ynnisty ja diagnoosi-
lamppu vilkkuu

Moottorielektroniikka estaa kaynnistyksen

Méarita vika vikakoodin avulla ja korjaa vika
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Toimintahairiét Syyt Toimenpiteet

Moottori k&ynnistyy mutta kay
epatasaisesti tai sammuu

Kiilahihna/moniurahihna (polttoainepumppu hihnakaytdssa)

Tarkista onko hihna revennyt tai l16ysa

V&ara ventiilinvalys

Venttiilinvalyksen tarkistus ja saato tarvitta-
essa

Puristuspaine lian matala

Tarkista puristuspaine

Kylmakaynnistyslaite Tarkista/vaihda
limaa polttoainejérjestelméssa limaa
Polttoaineen esipuhdistin likaantunut Vaihda
Polttoainelaatu ei vastaa kayttoohjetta Vaihda polttoaine
Suihkutin viallinen Vaihda

Ruiskutuskanava epétiivis

Tarkista ruiskutuskanava

Kierroslukua ei voi muuttaa ja diag-
noosilamppu palaa

Moottorielektroniikka on tunnistanut jarjestelmavirheen ja aktivoi varakierrosluvun

Maérité vika vikakoodin avulla ja korjaa vika
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Vikataulukko Hairiot
Toimintahairiét Syyt Toimenpiteet
Moottori kuumenee liikaa. Jaahdytysnesteen tasaussaiidon meneva ilmauskanava tukossa Puhdista
Lampdtilavaroitus menee paalle Moottorin voiteludljyn vaara SAE-viskositeettiluokka Vaihda voiteludljy
Voiteludljyn jaahdyttaja rikki Tarkista/vaihda
Voiteludljysuodatin on likaantunut ilma ja/tai voiteludljypuolelta Vaihda

Voiteludljyntaso liian korkea

Tarkista voiteludljyntaso, laske pois tarvitta-
essa

Voiteludljytaso liian matala

Lis&é dliya

V&ara ventiilinvalys

Venttiilinvalyksen tarkistus ja s&éto tarvitta-
essa

Suihkutin viallinen

Vaihda

Jaahdytysnesteen l[amménvaihtaja likaantunut

Puhdista

Jaahdytysnestepumppu viallinen (kiilahihna revennyt tai 16ysa)

Tarkista onko hihna revennyt tai [0ysa

Jaahdytysnestevaje

Lisaa

Vastus jadhdytysjérjestelmassa liian korkea/virtausmaéara liian matala

Tarkista jaahdytysjarjestelma

Jaahdyttimen tuuletin tai pakokaasutermostaatti viallinen, kiilahihna revennyt tai
16ysa

Tarkista/vaihda/kirista

Ahtoilmakanava epdtiivis

Tarkista ahtoilmakanava

Ahtoilmajaahdytyn likaantunut Tarkista/puhdista
limasuodatin likainen/pakokaasuahdin viallinen Tarkista/vaihda
limasuodattimen huoltokatkaisija/huoltoilmaisin viallinen Tarkista/vaihda

Tuuletin viallinen/kiilahihna revennyt tai I6yséa

Tarkista tuuletin/kiilahihna/vaihda tarvitta-
essa
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Toimintahairiét Syyt Toimenpiteet

Moottorin suoritusvaje

Voiteludljyntaso liian korkea

Tarkista voiteludljyntaso, laske pois tarvitta-
essa

Voiteludljynjadhdyttimen lamellit ovat likaantuneet Puhdista
Polttoaineen imulampdtila liian korkea Tarkista jarjestelma
Polttoainelaatu ei vastaa kayttoohjetta Vaihda polttoaine
limasuodatin likainen/pakokaasuahdin viallinen Tarkista/vaihda
limasuodattimen huoltokatkaisija/huoltoilmaisin viallinen Tarkista/vaihda

Tuuletin viallinen/kiilahihna revennyt tai [6ysé&

Tarkista tuuletin/kiilahihna/vaihda tarvitta-
essa

Ahtoilmakanava epétiivis

Tarkista ahtoilmakanava

Ahtoilmajaahdytyn likaantunut

Puhdista

Vastus jaéhdytysjérjestelmassa liian korkea/virtausmaéara liian matala

Tarkista jaahdytysjarjestelma

Ruiskutuskanava epatiivis

Tarkista ruiskutuskanava

Suihkutin viallinen

Vaihda

Moottorilla suoritusvaje ja diagnoosi-
lamppu palaa

Moottorielektronikka rajoittaa suoritustehoa

Kéaéanny DEUTZ-yhteistybkumppanisi puo-
leen.

Moottorin kaikki sylinterit eivat toimi

Ruiskutuskanava epaétiivis

Tarkista ruiskutuskanava

Suihkutin viallinen

Vaihda

Ahtoilmakanava epétiivis

Tarkista ahtoilmakanava

Voiteludljyntaso liian korkea

Tarkista voiteludljyntaso, laske pois tarvitta-
essa

Moottorissa ei ole tai on liian alhainen
6ljiynpaine

Voiteludljytaso liian matala

Lis&é dliya

Moottori on liian vinossa

Tarkista moottorin asento/korjaa asento

Moottorin voiteludljyn vaara SAE-viskositeettiluokka

Vaihda voiteludljy

Moottori kuluttaa likaa voiteludljya

Voiteludljyntaso liian korkea

Tarkista voiteludljyntaso, laske pois tarvitta-
essa

Moottori on liian vinossa

Tarkista moottorin asento/korjaa asento

Kampikammion tuuletus

Tarkista/vaihda
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Vikataulukko

Hairiot

Toimintahairiét

Syyt

Toimenpiteet

Voiteludljya pakokaasujérjestelmassa

Moottoria kéytetaan jatkuvasti liian pienella kuormituksella (< 20-30%)

Tarkista kuormakerroin

Moottorista tulee sinista savua

Voiteluéljyntaso liian korkea

Tarkista voiteludljyntaso, laske pois tarvitta-
essa

Moottori on liian vinossa

Tarkista moottorin asento/korjaa asento

Moottorista tulee valkoista savua

Kaynnistyksen rajalampétila alittuu

Tarkista

Kylméakaynnistyslaite

Tarkista/vaihda

V&ara ventiilinvalys

Venttiilinvalyksen tarkistus ja s&&to tarvitta-
essa

Polttoainelaatu ei vastaa kayttoohjetta Vaihda polttoaine
Suihkutin viallinen Vaihda
Moottorista tulee mustaa savua limasuodatin likainen/pakokaasuahdin viallinen Tarkista/vaihda
limasuodattimen huoltokatkaisija/huoltoilmaisin viallinen Tarkista/vaihda
Ahtoilmanpaineesta riippuva tdyskuormarajoitin viallinen Tarkista

V&ara ventiilinvalys

Venttiilinvalyksen tarkistus ja s&&to tarvitta-
essa

Ahtoilmakanava epétiivis

Tarkista ahtoilmakanava

Suihkutin viallinen

Vaihda

Vika SCR-jérjestelmassa.

AdBIue®-s3ili tyhja / ndyttd tdynna

Tarkasta sailidanturi

SCR ei toimi

Tarkasta pumpun ja suihkuttimen véliset
pistoliitannat

SCR ei toimi (kylmyys)

Johdot jaatyneet, puhdista johdot

Epalooginen anturisignaali

Tarkasta NOy-anturi
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Toimintahairiét Syyt Toimenpiteet

Ei dieselhiukkassuodattimen regene-
raatiota

limakompressorin virransy6ttd keskeytynyt

Tarkasta sulake ja johto, vaihda salpa

limakompressori viallinen

Tarkasta ilmakompressori, vaihda salpa

limasuodatin tukkeutunut

Puhdista/vaihda ilmasuodatin, tarkasta
iimakompressori, vaihda salpa tarvittaessa

Polttoaineen sy6ttd keskeytynyt

Tarkasta johdot, tarkasta annosteluyksikkd

Epalooginen anturisignaali

Tarkasta pakokaasun vastapaineanturi, tar-
kasta hiukkassuodattimen paine-eroanturi,
tarkasta annosteluyksikén paineanturit

Rihlakappale noessa

Puhdista, selvitd nokeentumisen syy
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Moottorinohjaus

Hairiot

Elektronisen moottorin sé&ddn suojatoiminnot

1 Vianmaarityspainike
2 Vikavalo
3 Elektroninen moottorin s&atdé (EMR)

Kun kaikki viat on korjattu, vikavalo sam-
muu. Muutamien vikojen yhteydesséa on sy-

tytys katkaistava. Odota 30 s ja kytke

sytytys vasta sitten paalle.

Jos jokin anturi pettaa, sen valvontatoimin-

not kytkeytyvat irti. Vikamuistiin dokumen-
toidaan vain anturin hairio.

Valvontatoimintojen suunnittelusta riippuen voi
elektroninen moottorin s&&té suojata moottoria
tietyiss& ongelmatilanteissa siten, etté se valvoo,
etta tarkeat raja-arvot sailyvat kayton aikana, ja tar-
kistaa, etta jarjestelmakomponentit toimivat oikein.

Vian vaikeudesta riippuen moottori voi kdyda rajoit-

tuneesti vikavalon palaessa jatkuvasti. Tai vikavalo
vilkkuu ja ilmoittaa vakavasta jarjestelmaviasta.
Siina tapauksessa moottori on sammutettava heti
kun se on vaaratta mahdollista.

Vikavalo

Vikavalo sijaitsee ajoneuvon ohjaamossa.
Vikavalo voi antaa seuraavia signaaleja:

® Toiminnan tarkastus

- Kaynnistyksessa, vikavalo palaa noin 2 se-
kunnin ajan ja sammuu sitten.

- Valo ei syty kdynnistyksen yhteydess3, tar-
kista valo.

® Valo ei pala.

- Jos lamppu ei sen toiminnan tarkastamisen
jalkeen enaa syty/pala, osoittaa tama, etta
moottori toimii (kontrolloitavilta osiltaan) oi-
kein ja ilman vikoja.

o Kestovalo

Vika jarjestelméssa.

- Toiminnan jatkuminen rajoituksin.

- DEUTZ-yhteistyékumppanin on tarkistettava
moottori.

- Jos vikavalo palaa yhtéjaksoisesti, on jokin
valvotuista mitattavista suureista (esim.
jaahdytysnesteen Iampétila,
voiteludljynpaine) siirtynyt pois sallitulta alu-
eelta.

Viasta riippuen voi elektroninen moottorin
saadin vahentaa moottorin tehoa ja siten
suojata moottoria.

o Vilkkuminen
Vakava vika jarjestelmassa.
- Sammutuskehoitus kayttéjalle. Huomio:

Huomiottajattdminen mitatdi takuun!
Moottorin sammutusehto saavutettiin.
Moottorin ja&hdyttdmiseksi pakollinen moot-
torin kayttd alemmalla teholla ja mahdollinen
automaattinen sammutus.
Sammutustoimintoa suoritetaan.

Moottorin pysaytyksen jalkeen voi
ké&ynnistyksenesto olla p4élla.

Se deaktivoidaan sammuttamalla
jarjestelma virta-avaimella n. 30 sekunniksi.
Kojetaulun valinnaisella ohituspainikkeella
voidaan krittisten tilanteiden valttamiseksi
ohittaa tehon véheneminen,
kaynnistyksenesto tai viivastyttaa automaat-
tista sammutusta. Tama lyhytaikainen moot-
torin suojatoimintojen deaktivointi kirjataan
ohjauslaitteeseen.

Kaantykaa kayttohairidissé ja
varaosakysymyksissanne lahimman DEUTZ-
yhteistyékumppaninne puoleen. Koulutetut am-
mattilaisemme huolehtivat vauriotapauksissa
nopeasta ja ammattimaisesta korjauksesta
kayttden DEUTZ-alkuperaisosia.
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Vianmadrityspainike VA,
AY
Vianméarityspainikkeen avulla on mahdollista ha- £ 1
vainnollistaa vilkkuvikakoodeina elektronisen moot- " h |
torin sd&don vikamuistiin tallennetut viat. I I | i 1 |
Vilkkuvikakoodeilla voidaan tehda: I i |
e Viat voidaan luokitella. | i |
® \V/ian yksiselitteinen kuvaus optisena signaalina. (I 1 2 ) 1 (2 3 4 5 6 7 8 i
- Ainoastaan DEUTZ-yhteistydkumppani voi ! ! H
tulkita vilkkukoodit. ] | ]
w n : 2s » 2] : 2s » » AN :
Vianmiérityspainikkeen kiytto T X ® 2 ; A E—j L ;
Vilkkukoodi nayttaa kaikki vikamuistissa olevat seka
aktiiviset efta passiiviset viat. 1 2
Kysely voidaan kaynnistaa sen jalkeen, kun ohjaus-
laite on kytketty pois paalta (sytytys pois paéalta). Jarjestelmévika nakyy vilkkukoodina
Pida vianmaarityspainike sen jalkeen painettunan. 1 ) i
s kéynnistyksen aikana (sytytys péélle). Esimerkki:
Seuraavalla vianmaarityspainikkeen painalluksella Vilkkukoodi 1-2-8
voidaan nayttaa seuraava (vikamuistissa seuraava) 1 x vilkkuu lyhyesti
vika. Jos nayttoon ilmestyi viimeinen vika, paina 2 x vilkkuu pitk&an
vianmaarityspainiketta uudelleen, jolloin ndytetaan X V! uupl )
ensimmainen vika. 8 x vilkkuu lyhyesti
Vilkkuvikakoodin nayttamén jalkeen vikavalo sam- Tama vilkkukoodi osoittaa, ettd sy6ttoilman
muu viideksi sekunniksi. |&ampadtila-anturin kaapeloinnissa on murtuma tai oi-
kosulku. Vilkkusignaalien aikajarjestys selvida ku-
vasta.
® Ainoastaan DEUTZ-yhteistyékumppani voi tulki-
ta vilkkukoodit.
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Kuljetus

Kuljetus ja varastointi

Ripustuslaite

Tahan moottoriin asennettavat kuljetuslait-
A teet maaraytyvat moottorin painon mu-
kaan. Jos moottoria halutaan kuljettaa

lisélaitteineen, kuljetuslaitteet on asennet-
tava asianmukaisesti.

o Kayta moottorin kuljetukseen vain sopivaa ripus-
tuslaitetta.

® Ripustuslaite (1) pitaa voida s&ataa moottorin
painopisteelle sopivaksi.

o Kuljetuksen jélkeen/ennen moottorin
kayttonottoa: Poista nostokorvat (2).

© 2013

Kuljetus ja varastointi

Hengenvaara!
A Vaarin ripustettuna moottori saattaa kallis-

tua tai pudota!

Kiinnitysvalinett4 ei voi kiinnittad varmasti paino-
pisteen ylapuolelle (1).

Kiinnitysvaline saattaa luistaa ja moottori kallis-
tuu (1).

Liian lyhyt kiinnitysvaline aiheuttaa
vaantdmomentin nostokorviin (2) ja voi vahin-
goittaa niita.
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Moottorin konservointi

Yleista

Moottorit suojataan kahdella tavalla:
® Sisdsuojaus
o Ulkosuojaus

Sopivat suoja-aineet saat DEUTZ-
=3 yhteistyskumppaniltasi.

Mikali moottori suojataan alla kerrotuilla
suojaustoimenpiteilld kéyton lopettamisen
jélkeen,pysyy moottori suojattuna seuraavat 12 kuu-
kautta.

Seuraavat suojatoimenpiteet saa suorittaa vain
henkild, joka osaa sen tehdé ja on tietoinen vaarois-
ta.

Mikali kuvatuista toimenpiteista poiketaan siten, etta
suojattu moottori tai sen osat joutuvat epésuotuisiin
olosuhteisiin (sailytys ulkona tai kosteissa tuuletta-
mattomissa tiloissa) tai niiden suoja-ainekerrokses-
sa on vaurioita, lyhentéa tdma suojausaikaa.
Moottorin suojaus on tarkistettava noin 3 kuukauden
vélein avaamalla moottorin peitteet. Mikali korroosio-
ta havaitaan, pitaa suojaus uusia.

Suojaustdiden paatyttya, ei kampiakselia saa enaa
kiertaa, jotta laakereissa, laakeriholkeissa ja sylinte-
riputkissa oleva suoja-aine ei hankaudu pois.

Kun suojakésitelty moottori otetaan kéyttoon, pitaé
suojakasittely ensin poistaa.

Sisasuojaus

e Sisasuojaus tapahtuu padsaantoisesti
peittamall sisépinnat suoja-aineella moottorin
suojauskayton aikana.

® Suojauskéayttd voidaan tehda kerran eri
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jarjestelmien suojamiseksi:

Polttoainejarjestelma

Sulje myds polttoaineen paasy moottoriin,
= jotta jérjestelma on suojassa lialta ja

polylta. Suojaa elektroniikka kosteudelta ja
korroosiolta.

o Tayta polttoainetankki seoksella:

- 90 % tislattua polttoainetta.
- 10 % suojadljya.

® Tee suojauskayttd tyhjakaynnilla noin 5 minuutin

ajan.

Voiteludljyjarjestelma

o Valuta 6ljy pois kayttélampdisesta moottorista.
® Puhdista 6ljypohja, sylinterikannet ja keinuvipui-

neen, venttiilit ja ventiilijouset huolella diesel-
polttoaineella tai puhdistusaineella.

Tayta moottori sisdénajossa kaytettavalla
suojausoljylla TITAN EM 2020 DEUTZ (SAE
20W-20) ja suorita suojausohjelma (yhdessa
polttoainejarjestelmén suojausohjelman kans-
sa), aja moottori tdssa yhteydessa lampiméksin.
60 °C:seen, ajon kesto vah. 5 minuuttia, jotta
kaikki voiteludljyjarjestelman rakenneosat ovat
kostuneet,

tai

kostuta kaikki rakenneosat, joihin padsee
kasiksi, sisddnajossa kaytettavalla suojadljyllé ja
pumppaa n. 60 °C:n [dmpdinen suojadljy mootto-
rin |api erillisella pumpulla, kunnes kaikki laakerit
ja laakeriholkit ovat kostuneet.

Jaahdytysjarjestelma

o Valmistussarjasta riippuen moottorissa on joko

jaahdytysilma-, jaéhdytysdljy- tai
jaahdytysnestejérjestelma (jaahdytysvesi + suo-
ja-aine).

Jaahdytysilmajarjestelma: katso ulkosuojaus.
Moottoreissa, joissa on jaéhdytysdljyjarjestelma,
toimii kiertava voiteludljy samalla jaahdyttimena.
Tassa tapauksessa jaahdytystilat tulevat suoja-
tuksi samanaikaisesti muun
voiteludljyjarjestelman kanssa.

Mikéli nestejaéhdytteisissd moottoreissa on
kaytetty jaahdytysjarjestelmén suoja-ainetta, jol-
la on myds pitkaaikaisia suojaominaisuuksia, ei
jaéhdytysnesteen tyhjentamisen jalkeen tarvita
muita toimenpiteita.

Mikali nain ei ole, pitaa jaéhdytysneste valuttaa
ulos ja, jotta jaahdytysjarjestelmén sisapinnoille
muodostuisi suojakerros, tehdé suojauskayttd
seuraavalla seoksella:

- 95% puhdistettua vetta

- 5% korroosionsuoja-ainetta

Suojauskayton kesto ja korroosionsuoja-aineen
pitoisuus on katsottava koroosionsuoja-ainee-
valmistajan ohjeista.

Valuta lopuksi jaéhdytysneste ulos.
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Moottorin konservointi

Kuljetus ja varastointi

Pakokaasujen jélkikasittelyjarjestelmé

Selective Catalytic Reduction

SCR-jarjetselma voidaan seisauttaa korkeintaan 4

kuukaudeksi, kun se on sammutettu taydellisesti

(kaikkine jalkikayntitoimintoineen) seka seuraavien

ehtojen tayttyessa:

® Ajoneuvo/moottori tulee pysakéida pidemman
seisokin yhteydessa katettuun paikkaan, esim.
autotalliin tai halliin.

e Tayta AdBIue®-s3ili kokonaan.
Veden, jota AdBlue® sisaltaa, haihtumista on
valtettava.

o Alairrota sahkdisia tai hydraulisia liitantoja.

® Maksimaalinen varastointiaika [ampétilassa -
40 °C - +40 °C on 2 kuukautta.

e Maksimaalinen varastointiaika lampdtilassa -
40 °C - 25 °C on 4 kuukautta.

Mikali ylla mainittu 4 kuukauden seisokkiaika on ylit-
tynyt, on suoritettava seuraavat toimenpiteet:
® AdBlue®

- -sdilié on tyhjennettava taydellisesti.

- Sailié on taytettava kokonaan uudella
AdBlue®-liuoksella.
- Suodatinpanos ja sy6ttépumppu on vaihdet-
tava.
® Moottori on ajettava kayttélampétilaan ja sita on
kuormitettava, niin etta painetta alkaa muodostu-
maan ja AdBlue®-liuoksen annostelu alkaa.

Mikali havaitaan virhe:

® moottori on pysaytettava.
EDC:n (Electronic Diesel Control) jalkikayntiaika
on odotettava.
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Kuljetus ja varastointi

o Toimenpiteet on toistettava tarvittaessa useam-
paan kertaan.

Jos virhettd ei saada korjattua, k&&nny DEUTZ-
kumppanisi puoleen.

Imuilmakanavat

o Suihkuta imuilmajohtoon korroosiosuojadljya
ANTICORIT VCI UNI O 40 siséénajossa
kéytettavaa suojadliya TITAN EM 2020 DEUTZ
(SAE 20W-20).

Ulkosuojaus

o Ennen ulkosuojausta, puhdista moottori huolelli-
sesti puhdistusaineella. Korjaa mahdolliset kor-
roosiokohdat ja vioittuneet maalipinnat.

Maalaamattomat ulkopinnat ja -osat

o Kaikki maalaamattomat ulkoiset osat ja pinnat
(esim. vauhtipyda, laippapinnat) tulee kasitella
suoja-aineella.

Kumiosat

o Kasittele talkilla kaikki kumiosat (esim. muhvit),
joita ei ole lakattu.

Hihnakéytot

o [rrota kiilahihna tai moniurahihna; varastoi pakat-
tuna.

o Kasittele kiilahihnapydrat ja kiristysrullat korroo-
sionsuoja-aineella.

Moottorin aukot

o Kaikkiin moottorin aukkoihin on asennettava il-
ma- ja vesitiiviit kannet suoja-aineiden haihtumi-
sen hidastamiseksi.

® Moottoriin liitetyn ilmakompressorin imu- ja
paineliitannat tulee sulkea korkilla.

® |Iman p&ésy moottoriin on estettdvéa imupuolella
tukkimalla iimanottoputki, jotta moottori ei tuulet-
tuisi (kamiinailmio).

Varastointi ja pakkaus

® Suojauksen jalkeen moottoria on sailytettava
kuivassa, tuuletetussa tilassa ja se on suojattava
sopivalla peitteella.

® Peitteen on peitettdva moottori [6ysasti, jotta
ilma paasee kiertdmaan moottorin ymparilla, jot-
tei moottorin pinnalle keraantyisi kondenssivetta.
Kayta tarvittaessa kuiviketta.

Suojauksen poisto

® Ennen moottorin kdynnistdmista on suojaus
poistettava.

o Poista kaikki pakkausmateriaali ja aukkojen peit-
teet.

¢ Mahdolliset korroosiokohdat ja maalipinnan vau-
riot on korjattava.

Polttoainejarjestelmé

o Mikali polttoainetankissa on dieselpolttoaine/
suojadljyseosta, tyhjenna tankki.

o Liit4 polttoainesyéttd moottoriin. Huomioi puhta-
us.

o Tayta polttoainetankki ja polttoainejérjestelma
sopivalla polttoaineella.

Voiteludljyjérjestelma

® Kierra tyhjennysruuvi auki ja anna 6ljyn valua
ulos.
o Tayta moottori dljylla 6ljyntayttdistukan kautta.
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Moottorin konservointi

Jaahdytysnestejarjestelma

o Mikali kaytettdva jadhdytysjarjestelman suoja-
aine ja sailytyksessa kaytetty suoja-aine sopivat
yhteen, voidaan jaéhdytysjarjestelmé tayttaa
jaahdytysnesteelld suoraan ilman
lisatoimenpiteita.

o Mikali et kuitenkaan ole taysin varma
jaahdytysjarjestelman suoja-aineen ja
sailytyksessa kaytetyn suoja-aineen yhteensopi-
vuudesta, pitaa jarjestelmé puhdistuskayttaa
puhtaalla vedelld noin 15 minuutin ajan ennen
jaaéhdytysnesteen lisdémista.

Ulkopuolisten osien suojauksen poisto

® Pese kaikki suoja-aineella kasitellyt pinnat ja
osat tislatulla polttoaineella tai muulla sopivalla
puhdistusaineella.

® Pese tarvittaessa myds kiilahihnapydrien urat.

® Asenna kiilahihna tai moniurahihna ohjeiden mu-
kaan.

o Lisaa jadhdytysnestetta.

Konservointiaine/puhdistusaine

Kéytettaviin, DEUTZ-maarayksia vastaaviin konser-
vointiaineisiin/puhdistusaineisiin liittyvista viitetuot-
teista saat lisatietoa DEUTZ-kumppaniltasi.

Tai katso www.deutz.com

http:/lwww.deutz.com

de [\SERVICE \Betriebsstoffe und Additive\Motor-
konservierung

en [\SERVICE\Operating Liquids and Additi-
ves\Engine Corrosion Protection

88

© 2013



Moottori- ja saatotiedot

Tekniset tiedot

Yleisa teknisia tietoja
Moottorityyppi Yksikkd TCD4.1L4 | TCD 6.1L6
Kéayntitapa Nelitahtidieselmoottori
Ahto Pakokaasuahdin ahtoilmanjaahdytyksella
Jadhdytystapa vesijadhdytteinen
Sylinterijarjestys rivimoottori
sylinteriluku 4 6
Sylinterihalkaisija/iskun pituus [mm] 101/126
Iskutilavuus [com?] 4038 | 6057
Ruiskutusmenetelma Suoraruiskutus
Ruiskutusjarjestelma Deutz Common Rail (DCR)
Pakokaasujen takaisinkierratys eiole
tai
ulkoinen
Pakokaasujen jélkikasittely Selective Catalytic Reduction SCR
tai
dieselhiukkassuodatin DPF
Venttiileja per sylinteri 4
Venttiilinvalykset: Imu/pako
Sa&ato kiertokulman levyll ] 75°4157 1 120°%15°
Sytytysjérjestys 1-3-4-2 1-5-3-6-2-4
Pyorimissuunta vauhtipyéraan katsottaessa vasen
Moottoriteho 1ISO 3046 mukaan kW] Katso moottorin tyyppikilpi
Kayntinopeus (nimelliskdyntinopeus) [min'1] Katso moottorin tyyppikilpi
Jaahdytysnesteen maara (vain moottorin sisaltd ilman jaahdytinté/letkuja ja
putkia)
Teollisuusmoottorit/maataloustekniikka ~l] 5,9/5,0 8,7/7,5
Sallittu jatkuva jadhdytysnesteen lampétila [°C] maks. 110
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Tekniset tiedot Moottori- ja saatétiedot
Moottorityyppi Yksikkd TCD4.1L4 | TCD6.1L6
Jaahdytysnesteen tulon ja menon valinen lampétilaero [°C] 4-8
Termostaatin avautumislampétila [°C] 86
Termostaatti taysin auki [°C] 102
Voiteludljyn vaihtomaara (suodattimella) ~[l] 11,5 15,5
Voiteludljyn ldmpétila éljypohjassa, maksimi [°C] 125
Voiteludljynpaine minimi (joutokaynti alhaisilla kierroksilla, ldmmin moottori) [kPa/bar] 80/0,8
Suurin sallittu polttoilman lampédtila ahtoilmajaahdyttimen jalkeen [°C] 50
Kiilahihnan kireys Esikiristys/jalkikiristys
Kiilahihna AVX 13 (leveys: 13 mm) [N] 650+50/400+50
Moniurahihnan jénnitys Automaattisesti kiristvé jousikuormitteinen kiristysrulla
Paino ilman jadhdytysjarjestelmaa DIN 70020-A mukaan ~ [kg] 400 | 510
* Annetut voiteludljytayttdméaarat patevat vakiomalleissa. Vakiomalleista poikkeavissa moottoreissa (esim. eri 6ljypohja/dljytikku ja/tai erityisissé vinoasentomalleissa)
voivat voiteludljyntdyttomaarat vaihdella. Oljytikun merkint6jé tulee aina noudattaa.
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Tydkalut

Tekniset tiedot

Tyokalutilaus

Téassa luvussa kuvattuja erikostydkaluja voit tilata
seuraavien yhteystietojen kautta:

Kéanny DEUTZ-yhteistyokumppanisi puoleen.

Torx-tykalu

Tilausnumero:

0189 092

Taméan valmistussarjan moottoreissa tarvitaan mm.

Torx-ruuvijarjestelmaa. Jarjestelma otettiin kayttéon

johtuen sen monista eduista:

® Erinomainen saatavuus.

o Hyva voimansiirto avattaessa ja kiristettdessa.

® Avaimen luistaminen tai irtoaminen ruuvista ja
siihen liittyvat onnettomuudet ovat kaytanndssa
mahdottomia.

Hihnankiristysmittalaite

Tilausnumero:

0189 9062

Mittalaite kiilahihnan kireyden mittaamiseen.
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Tekniset tiedot Tyokalut
l'|l|||||||||||||lll|'

Erikoisavain vaihtosuodattimen irrottamiseksi Kiertokulman levy Hylsyavainsarja

Tilausnumero: Tilausnumero: Tilausnumero:

0189 9142 0189 9093 0189 9096

Suodatinpanoksen irroittamiseen. Venttiilin véalyksen asentamiseen Venttiilin valyksen asentamiseen
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Tydkalut

Tekniset tiedot

Pyorityslaite
Tilausnumero:
0299 2028

Moottorin pydritykseen, asennetaan dynaamiselle
vaimentimelle
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Pybrityslaite

Tilausnumero:

0299 2464

Moottorin pydritykseen vaihdelaatikolla.

Refraktometri

Tilausnumero:

0293 7499

Testauslaitteella voidaan arvioida seuraavia
kayttoaineita:

o Jaahdytysneste

o Akkuhappo

¢ AdBlue®
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DEUTZ Operating Fluids

DEUTZ Oil Rodon 10W40 DEUTZ Oel TLX-10W40FE DEUTZ Cooling System
low SAPS (DQC 11I-10 LA) (DQC 111-10) Conditioner
5L - 5L 0101 6335 5L 01011490
20 L 0101 7976 20 L 0101 6336 20 L 0101 6416
209 L 0101 7977 209 L 0101 6337 210 L 1221 1500
DEUTZ Oel DQC4-5W30-UHP
(DQC IV-10)
5L

20 L 0101 7849
209 L 0101 7850

DEUTZ AG

Information Systems Sales & Service
OttostralRe 1

51149 Koln

Germany

Puh.: +49 (0) 221-822-0

Fax: +49 (0) 221-822-3525
E-Mail: info@deutz.com
www.deutz.com

Printed in Germany
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Kaikki oikeudet pidatetaan
Tilausnumero:

0312 4555fi

®
DEUTZ The engine company. Alkuperainen kayttdohjekirja
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